BBP3905




MAIN PARTS / PARTI PRINCIPALI / KYPIA MEPH / OCHOBHW YACTU /
PIESE PRINCIPALE / GLAVNI DIJELOVI / FOBB ALKATRESZEK

EN IT

1. Hooking point 1. Punto di aggancio

2. 1/4” thread 2. Filo da 1/4”
3. Battery port 3. Porta batteria

4. Power button 4. Pulsante di accensione

5. Led light 5. Luce a LED

RO

1. Punct de prindere
2. Fir de 1/4”

3. Port pentru baterie
4. Buton de pornire
5. Lumind LED

EL BG
1. Inpueio avdptnong 1. Touka Ha 3aKauBaHe
2. Inelpwua 1/4” 2. 1/4” Huwka

3. ©éon pnatopiog

5. Auyvia Led

HR

1. To¢ka zakacenja

2. 1/4” navoj

3. Port za bateriju

4. Gumb za napajanje
5. Led svjetlo

3. MopT 3a batepusa

4. Kouprt evepyormoinong 4. ByTOH 3a 3axpaHBaHe

5. LED cBeminHa

HU

1. Horgonyzd pont
2. 1/4” menetes

3. Akkumulator port
4. Bekapcsolé gomb
5. LED fény
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Read the instructions. This product complies with applicable Recycle as electrical waste.
EU directives and regulations.
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Safety Instructions

Warning: Read the manual-carefully before use. Failure to follow the warnings and
@ instructions may result in damage'tothe unit, damage to property, injury or even death.
Store the manual in a safe place for future reference.

General safety rules

e Read and obey the warning instructions before operation.

e Do not put objects on the product during operation.

e Do not touch the product during operatation because'it can.become hot and can cause burns.

¢ Do not look into the light beam.

¢ Do not point the light beam at other people or animals.

e Only approved personnel can replace the light source of the product.

e Do not let children below the age of 14 years to use the product. There is a risk that they accidentally
blind other people or themselves.

e Make sure that the product stands or hangs stable to prevent it to fall and cause injury.

e The product must only be used with batteries of the correct type. Use of other batteries can cause
injury and fire.

¢ Do not used batteries that are damaged or changed because of the risk of fire, explosion, and injury.

e Only approved personnel can repair the product.

e Do not use the product if you are tired, ill, or intoxicated. This will decrease your vision, alertness,

coordination and judgement.

Do not let children or persons who do not know the product to use it.

¢ Do not use the product if it is damaged.

Do not make changes to the product.

Use the product only for its specified function.

Intended use

ﬁ This is a hand held LED work light (battery and charger are not included). This LED work light is
made only for indoors use.

PRO 3
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Battery installation

Push the battery into the battery port of the product until a click is heard.

WARNING! Only use the correct battery must be used with the product.

CAUTION! Make sure that the battery is correctly attached. If the battery becomes loose,
it can cause personal injury.

CAUTION! Do not use force when you install the battery. If it is not easy to attach, it is not
correctly aligned.

> -

Technical Data

Model BBP3905
Rated Power 25 W
Voltage 20 V (Li - lon)
ATTENTION!
Brightness 1000/2500 Lm

The battery and the charger are not included.

Colour Temperature 6500 K

Searching Distance 640 m

Functions Flash mode

Operation

Getting started

1. Push the power button to start the product. The product starts.in low brightness mode
2. To select brightness mode, push the power button again. The product has modes:

e Low brightness- push the power button 1 time.

e High brightness- push the power button 2 times.

e Flashing- push the power button 3 times.
3. To stop the product, push the power button 4 times.

Attaching the product to a hook or a tripod

f WARNING! Make sure that the product hangs stable to prevent injuries and damage to the
product.

WARNING! Make sure that the object you hang the product on is strong enough for the weight
of the product.

e Hang the product from the eyelet (hooking point).
o Install a tripod to the 1/4” thread.

Maintenance and Storage

e Maintenance: Clean the product with a soft and dry cloth. Attention!:

1. Stop the product and remove the battery before you clean the product.
A 2. Do not clean the product with water to prevent the risk of short circuit.
3. Do not clean the product with abrasive detergents or solvents to prevent damage to the
product.
e Storage: If the product is not going to be used for a long period of time, remove the battery and keep
the product in a clean and dry place, where children and pets do not have access to it.

WWW.NIKOLAOUTOOLS.COM
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ENVIRONMENTAL DISPOSAL

In order to avoid damages on transportation, the tool has to be delivered in solid packaging. Packaging
as well as the unit and accessories are made of recyclable materials and can be disposed accordingly. The
tool's plastics components are marked according to their material, which makes it possible to remove
environmental friendly and differentiated because of available collection facilities.

Only for EU countries
Do not dispose of electric tools together with household waste material!

In observance of European Directive 2002/96/EC on waste electrical and electronic
equipment and its implementation in accordance with national law, electric tools that

I h-'c reached the end of their life must be collected separately and returned to an
environmentally compatible recycling facility.

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications
without prior notice unless these changes significantly affect the performance and safety of the products. The parts
described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your hands may also concern other models of
the manufacturer's product line with similar features and may not be included in the product you just acquired.

* To ensure the safety and reliability of the preduct and the warranty validity, all repair, inspection or replacement
work, including maintenance and special adjustments, must only be carried out by technicians of the authorized
service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equipment may

cause malfunctions or even serious injury or death. The manufacturer and the importer shall not be liable for injuries
and damages resulting from the use of non-conforming equipment.

PRO 5
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, . To mpoldv autd ocuppopdwveTat
AwBdote Tig obnyieg ME TG loxVouceg obnyleg Kat
Kowoviopoug tng EE.
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YIOXPEWTIKA aVAKUKAWON WG
NAEKTPLKO artoPAnTo.

0d8nyiec acpaleiog

TWV TTPOELSOMOLNOEWV Kal TwV. 08nyLwy Umopel va odnynoet o€ {nNuLd otn oUOKeUN,
{nuta oe meplovoia, TpaUUATIONO M akoua Kot Gavato. QuAdéte To eyxelpidlo o€
AOPAAEC UEPOC yLa LEAAOVTIKN avaPopd.

g MNpoeidonoinon: AlaBdote TPOOEKTIKA TO EYXELPiSLO MLy armo T xprion. H un tripnon

Fevikoi kavoveg acdaleiog

e AlaBdote Kot TNPAROTE TG TPOELSOTOLAOELS TIPLV artd T AeLlTtoupyia.

e Mnv tonoBeteite avtikeipeva MAvwW oTo TPOTloV Katd T SLtdpkelaTng Asttoupyiag.

e Mnv ayyilete to MPOIOV KATA TN SLApKEL TNG AELTOUPYIaC, kabwg umopsi va BeppavOei kat va
TIPOKAAEDEL gykaUATA.

® MnV KOLTATE TNV aKTiva Gwtoc.

e Mnv otpédete TNV aktiva pwtdg oe dAAOUG avBpwoug 1 {wa.

* Mbvo €£0UCLOSOTNEVO TIPOCWTILKO UITOPEL VA AVTIKATAOTHOEL TNV TNy GWTOC TOU TPOoidVTOoG.

e MnV emTpEnete o MabLd KATW Twv 14 €TWV va XPNOLIOTOLOUV TO Tpoiov. YIdpxeL kivbuvog va
twdpAwoouv katd AdBog GANoug avBpwIouG 1 TOV EQUTO TOUG.

o BeBalwwbdeite OtL TO MPOIOV OTEKETAL 1 KPEUETAL oTaBePd yia va arnodevxBel n mtwon tou Kat n
TPOKANCN TPAUUATIONOU.

o To TIPOLOV TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLELTAL LOVO LE UIaTapieg TOU owoToL TUTOU. H xprion AAAwV prataplwv
Uopel va TpOoKAAECEL TPAUUATIOHOUG KOl GWTLA.

® MnV XpNOLUOTIOLELTE UIMATAPIEG TIOU gival KATECTPAUUEVES 1) AAAOLWHEVEG AOYW TOL KEUVoU dwTLAG,
€KPNENG KL TPOUHATIOMOU.

* Mbvo €£0UCLOSOTNEVO TIPOCWTTILKO UITOPEL VAl ETILOKEUAOEL TO TIPOLOV.

* MnV XpNOLUOTIOLE(TE TO TIPOLOV AV E{0TE KOUPACHEVOL, APPWOTOL I UTIO TNV EMNPPELA OUCLWVY. AuTd Ba
UELWOEL TNV OPACH, TNV EYPHYOPAH, TOV GUVTOVLOUO KABWG KAl TNV LKAVOTNTA KPLoNG 00G.

* Mnv erutpénete og matdLd fj o€ ATopa Tou Sev yvwpil{ouv To IPOoIioV va TO XPNOLUOTIoLoUV.

* MnV XpNOLUOTIOLELTE TO TPOIOV AV E{VOL KATECTPAUMEVO.

e Mnv KAVETE EMEPBATELG f} YEVIKWE LETATPOTIEG OTO TPOLOV.

* XPNOLUOTIOLOTE TO TPOLOV MOVO YLaL T CUYKEKPLUEVN AELToupyia Tou.

Npoopiiépuevn xpron

AuToc eival évag dakog mpoBoléag unatapiag (wratapio kot poptiotrc dev neptdauBavovral).
Elval KATOOKEUAOUEVOG ATOKAELOTIKA YLOL XPrON O€ ECWTEPLIKOUG XWPOUG,.
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Eykatdotoon pratapiog

Snpwéte tnv pratapio otn BUpa pnatapiog Tou IPoloVTog HEXPL VA OKOUOETE €val “KALK”.

MPOEIAONOIHZH! Xpnoomoleite povo tnv KATAAANAN pratapio yla to mpoiov.

MPOZOXH! BeBawwbeite OtL n pnatoapia eival cwotd tormobetnuévn. EQv n pratopio
SLoAoOnoeL tng BEong tng, propei va mpokAnBel tpaupaTtiopdc.

MPOZOXH! Mnv aokeite SUvaun katd thv tomoBétnon tng pnatapiag. Eqv dev eival
€UKOAO VOl TNV TOTIOOETAOETE, AUTO ONUAIVEL OTL SEV ElVaL CWOTA EUOUYPAUULOUEVN.

>

TEXVIKA XOPOKTNPLOTLKAL

Movtéo BBP3905

OVOUaOTLKA LoXUG 25 W

Tdon 20V (Li-lon) T

Qurewotnta 1000/2500 Lm Mmotapia kat poptioTrg Sev nephapBdvovtat.
Oepuokpaocia Xpwpatog | 6500 K

EpBérela 640 m

Nettoupylieg OAag

Netoupyia

Evepyomnoinon/Anevepyomnoinon
1. MatAote o Koupni evepyomoinong yla va avaerodakog. O Gpakog apxikd Bpioketal oe Aettoupyia
XOUNANG pwtewotnTag
2. Mo va erilégete T Aettoupyio GWTEWVOTNTAG, TTATAGTE §0VA TO.KOU UTTL EvEpyOTIoinong. To Ttpoidv éxeL
TS €€ Aettoupyieg:

o XapunAn ¢wtevdTNTA - TATAOTE TO KOUUTL evepyomoinong 1.dopa.

o YYNAA GwTEVOTNTA - MATHOTE TO KOUUTIL EVEpYOTIOiNGNG 2 'GoPEG.

* AvaBOOBAVEL - MATAOTE TO KOUWTTL vepyomoinong 3 GopEg.
3. Mo vaL OTOUOTH OETE TO TIPOTOV, MATHOTE TO KOUUTT evepyomnoinong 4 dopeg.

Z0v6eon Tov MPoidvTog o Yavtlo K tpinodo

TPOUMATIOHOUG Kot {NHieG.

MPOZOXH! BeBalwbeite OTLTO AVIIKEIUEVO GTO OTIOLO KPEUATE TO TIPOLOV Eival APKETE AVOEKTIKO
yla Vo avTegeL To BApog Tou mpoidvtog,.

f MPOZOXH! BePawwbeite ot tOo TMPOidV eival otabepd avaptnuévo yla va amoduyete

® KpedoTe To poidv amnd to onpeio avaptnong.
eTomnoBetrote €va Tpinodo oto oneipwua 1/4”.

Zuvtpnon Kot anoBrKkevon
e Juvtripnon: Kabopiote to mpoidv pe €va polaxod kat oteyvo mavi. Mpoooxn !:
1. Ztapatriote TN Aeltoupyia TOou TPOIOVTOG Kal adalpEoTe TV Uatapia pwy to kabapioete.
A 2. Mnv kaBapilete T0 MPOidV pe vepd, yla va artodpUYETE TOV KivBuvo BpaxukKukKAWUATOG.
3. Mnv kaBoapilete TO MPOIOV UE AELAVTLKA QITOPPUTIAVTIKA 1 SLAAUTEG, yLa va artodpUyeTe T
$Oopd tou mpoidvrog.
e Amnobrikeuon: EAv to mpoiov Sev mpOKeLtal va xpnotpononBel yia peydAo xpoviko Stdotnua,

adalpéote tnv unatapia kat Gulate to oe kabBapo kat Enpo Lépoc, drou Sev €xouv pooBacn matdLd
Kol Katotkisia {wa.

BORMANN) <G



Andppupn oto neptBaiiov

Mo va arnopeuxbolv {nuiég katd t petadopd, to epyaleio mpémel va mapadibetal oe otabepn
ouokevooila. H ocuokevacia, kKaBwWG kat n povada Kot ta €§optnuaATa, €val KATAOKEUOOUEVA QIO
QAVAKUKAWOLO UALKA Kot prtopoUv va artopptdBoulv avdloya. Ta mAQoTikd e€aptripata tou epyaleiou
dEpouv orpavon avdloya UE TO UALKO TOUG, YEYOVOG Tou KaBLloTd Suvatr TV amopdKpuvaor Toug He
TPOmo GALKO Tpog To TEPLBAAAOV Kal SladopoToLNEVO, XApn OTLG SLABECLUEG EYKOTAOTACEL CUANOYNAG.

Moévo yia xwpeg tng E.E.
Mnv QmoppPIITETE TLG NAEKTPLKEG CUOKEVEG Mall LE TOL OLKLOKA amoppippota!
SOudpwva pe tnv Eupwraikh Odnyia 2002/96/EK yia ta amdBAnta nAekTplkol Kot
nAektpovikoU e€OMALOUOU Kal TNV ebapuoyr TG cLubwva pe Thv eBvikn vopoBeaia, ot
NAEKTPLKEG CUOKEUEG TTIOU £XOUV GTACEL 0TO TEAOG TNG {WH G TOUG TIPETEL va GUAAEyOvTaL
_ EeXWPLOTA Kal va emLOTPEDOVTAL OE L EYKATAOTACH avakUKAWONG cupBatr YE To
neptBaAov.

* O kataokevaotrc Slatnpel To SIKAIWUX VO TTPAYUATOTOLEL UKPEG QAAAYEG OTO OXESLAOUO KOl TLG TEYVIKEG
TIPOSLAYPAPEG TOU TTPOLOVTOS YWPIG TTPONYOULEVN ELEOTTOINON, EKTOG EQV AUTEC OL AAAQYEG EMNPERIOUV CNUAVTLKA
™V anodoon Kat tnv aoedAela Twv mpoloviwy. Ta efaptripata mou meplypapovtal/aneikovifovtal otig oeAibes
TOU EYXELPLEIOU TTIOU KPATATE OTA XEPLOL OOG EVEEXETAL VO APOPOUV KAl GAAQ LOVTEAX TNG OELPAS POLOVTWY TOU
KQTOLOKEUQLOTH) UE TTAP OUOLA X APAKTNPLOTIKE KOIL EVEEXETAUL VA UNV TTEPIAQUBAVOVTAL OTO TTPOIOVTTOU UOALG AYOPAOATE.

* [ va Slaopaliotel n aopdleid k@l Nhaélomiotio Tou mpoiovrog Kadwes Kat n Loxug te eyyonaons, oAeg ot
EPYQOiEG EMIOKEVIS, EMTEWPNONG 1) AVTIKOTAOTAONG, OUUNEPIAaUBAVOUEVNG TNG OUVTIPNONG KAl TWV ELSIKWV
PUBUICEWY, TIPETEL VAL TIPAYUATOTIOLOUVTOL AIOKAELOTIKE QIO TEXVIKOUG TOU £E0UGLOSOTNUEVOU TUNUATOG TEPBIE
TOU KATOKEVALOTY].

* XpnouuornoLeite mavta To mPoloV e TOV MAPEXOUEVO EEOMALOLIO. H AtToupyia TOU TTPOIOVTOG UE UN TTAPEXOUEVO
eéomAlouo pmopei va mpokadéoel SUOAELTOUpyiEG 1. @KOun, Kew “coBapous tpauuatiopovs f YJavato. O
KQTOOKEUQOTIG KAl O ELOAYWYERG SEV QPEPOUV EUBUVN YL TPAUUATIOUOUG KAl {NULEG TTOU TTPOKUMTOUV Qo TN
XPraon un cupopPoUUEVOU E0TALOMOU.
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SIMBOLI
Questo  prodotto &  conforme _—
Leggi le istruzioni. alle direttive e ai regolamenti UE Riciclare come rifiuto elettrico.
applicabili.

Istruzioni di sicurezza
Avvertenza: leggere attentamente.il manuale prima dell’'uso. La mancata osservanza
delle avvertenze e delle istruzioni puo causare danni all’unita, danni alla proprieta,
lesioni o persino la morte. Conservare il. manuale in un luogo sicuro per riferimento
futuro.

Norme generali di sicurezza

e Leggere e rispettare le istruzioni di avviso prima dell'operazione.

e Non posizionare oggetti sul prodotto durante l'operazione.

¢ Non toccare il prodotto durante I'operazione perché puo diventare caldo e causare ustioni.

¢ Non guardare nel fascio di luce.

e Non puntare il fascio di luce verso altre persone o animali.

e Solo il personale autorizzato puo sostituire la sorgente luminosa del prodotto.

e Non lasciare che i bambini di eta inferiore ai 14 anni utilizzino il prodotto. C’¢ il rischio che possano
accecare accidentalmente altre persone o se stessi.

Assicurarsi che il prodotto sia stabile in piedi o appeso per prevenire cadute e infortuni.

Il prodotto deve essere utilizzato solo con batterie del tipo corretto. L'uso di altre batterie puo causare

infortuni e incendi.

e Non utilizzare batterie danneggiate o modificate a causa del rischio di incendio, esplosione e infortuni.

e Solo il personale autorizzato puo riparare il prodotto.

e Non utilizzare il prodotto se si e stanchi, malati o sotto I'effetto di alcol. Questo diminuira la visione,
I'attenzione, la coordinazione e il giudizio.

¢ Non lasciare che i bambini o le persone che non conoscono il prodotto lo utilizzino.

¢ Non utilizzare il prodotto se & danneggiato.

Non apportare modifiche al prodotto.

Utilizzare il prodotto solo per la sua funzione specificata.

Uso previsto

Questa é una lampada da lavoro a LED portatile (batteria e caricabatterie non inclusi). Questa
lampada da lavoro a LED é fatta solo per uso interno.

PRO 9



Installazione della batteria

. Inserire la batteria nell’apposito alloggiamento del prodotto fino a sentire un clic.

ATTENZIONE! Utilizzare solo batterie adeguate al prodotto.
ATTENZIONE! Assicurarsi che la batteria sia fissata correttamente. Se la batteria si allenta,
puo causare lesioni personali.

ATTENZIONE! Non usare forza durante I'installazione della batteria. Se non e facile da
inserire, significa che non é allineata correttamente.

>>>

Dati tecnici

Modello BBP3905
Potenza nominale 25 W
Tensione 20 V (Li - lon)
Luminosita 1000/2500 Lm ATTENZIONE!
La batteria e il caricabatterie non sono inclusi.
Temperatura
. 6500 K
di colore
Portata 640 m
Funzioni Modalita flash
Funzionamento

Attivazione/Disattivazione

1. Premi il pulsante di accensione per avviare il prodotto. |l prodotto si avvia in modalita bassa luminosita

2. Per selezionare la modalita di luminosita, premi di nuove il pulsante di accensione. Il prodotto ha le
seguenti modalita:

e Bassa luminosita - premi il pulsante di accensione 1 volta.
e Alta luminosita - premi il pulsante di accensione 2 volte.
e Lampeggiante - premi il pulsante di accensione 3 volte.
3. Per fermare il prodotto, premi il pulsante di accensione 4 volte.
Attaccare il prodotto a un gancio o a un treppiede

ATTENZIONE! Assicurati che il prodotto sia appeso in modo stabile per prevenire infortuni e
danni al prodotto.

ATTENZIONE! Assicurati che I'oggetto su cui appendi il prodotto sia abbastanza robusto per il
peso del prodotto.

e Appendere il prodotto all’occhiello (punto di aggancio).
o Installare un treppiede sul filetto da 1/4”.

Manutenzione e Conservazione

® Manutenzione: Pulire il prodotto con un panno morbido e asciutto.

2. Non pulire il prodotto con acqua per prevenire il rischio di cortocircuito.

1. Ferma il prodotto e rimuovi la batteria prima di pulire il prodotto.
A 3. Non pulire il prodotto con detergenti abrasivi o solventi per prevenire danni al prodotto.

e Conservazione: Se il prodotto non verra utilizzato per un lungo periodo di tempo, rimuovere la
batteria e conservare il prodotto in un luogo pulito e asciutto, dove i bambini e gli animali domestici
non possano accedervi.
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SMALTIMENTO AMBIENTALE

Per evitare danni durante il trasporto, I'utensile deve essere consegnato in un imballaggio solido.
L'imballaggio, I'unita e gli accessori sono realizzati con materiali riciclabili e possono essere smaltiti in
modo adeguato. | componenti in plastica dell’utensile sono contrassegnati in base al materiale di cui sono
fatti, il che consente di smaltirli in modo ecologico e differenziato grazie agli impianti di raccolta disponibili.

Solo per i paesi dell’Unione Europea

Non smaltire gli utensili elettrici insieme ai rifiuti domestici!

In ottemperanza alla Direttiva Europea 2002/96/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche

ed elettroniche e alla sua attuazione in conformita con la legislazione nazionale, gli
I  tcnsili elettrici che hanno raggiunto la fine del loro ciclo di vita devono essere raccolti

separatamente e restituiti a un impianto di riciclaggio compatibile con I'ambiente.

* Il produttore si riserva il diritto di apportare piccole modifiche al design e alle specifiche tecniche del prodotto
senza preavviso, a meno che tali modifiche non influenzino in modo significativo le prestazioni e la sicurezza dei
prodotti. Le parti descritte/illustrate nelle pagine del manuale che avete tra le mani possono riguardare anche altri
modelli della linea di prodotti del produttore con caratteristiche simili e potrebbero non essere incluse nel prodotto
che avete appena acquistato.

* Per garantire la sicurezza e l'affidabilita.del prodotto e la validita della garanzia, tutti i lavori di riparazione,
ispezione o sostituzione, compresa la manutenzione'e le regolazioni speciali, devono essere eseguiti esclusivamente
da tecnici del servizio di assistenza autorizzate del produttore.

* Utilizzare sempre il prodotto con le attrezzature.in dotazione. L'utilizzo del prodotto con attrezzature non fornite
puo causare malfunzionamenti o persino lesioni gravi o merte. llproduttore e I'importatore non sono responsabili
per lesioni e danni derivanti dall’uso di attrezzature non'conformi.

u
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CUMBO/IN

Tosun npoayKT oTroBapa Ha _—
MpoyeTeTe MHCTPyKLMMTE. NPUNOKUMUTE ANPEKTUBM 1 Peunkmpaiire kato
eNeKTPUYECKM OTnagbLm

pernameHTu Ha EC.

MHCcTpyKLumK 3a 6e3onacHocT

MpepynpexaeHue: [lpouyeTere . BHMUMATE/IHO PbKOBOACTBOTO npean ynotpeba.

@ HecnassaHeTo Ha NpeaynpekAeHMATa M MHCTPYKLMMTE MOXKe 43 AoBese A0 nospesa
Ha YCTPOWCTBOTO, UMYLLECTBEHWN UIETU, HapaHABaHUA UAKN JOpKU CMbPT. CbXxpaHaBaiiTe
PbKOBOACTBOTO Ha CUTYPHO MACTO 3a Bbellla CrpaBKa.

O6wu npaBuna 3a 6esonacHocT

¢ [IpoueTteTe 1 cnasBaiite NpesynpeauTenHUTe MHCTPYKLMUM fipeau ynotpeba.

e He nocrassiiTe npeameTH BbpXy NPOAYKTa No Bpeme Ha'pabora.

e He foKocBaiiTe NpofyKTa Mo Bpeme Ha paboTa, Tbil KaTo, TOM MOMKe fa Ce Harpee u Aa NPUYUHU
n3rapsaHus.

e He rnepaiite B CBETAMHHMA Y.

e He HacouBaiTe CBETIMHHUA b4 KbM APYrY XOPa UJIN SKUBOTHMU.

¢ Camo OTOPU3MPAHUAT MEPCOHAI MOKE @ CMEHS CBETIMHHUA M3TOYHUK Ha NPOAYKTA.

e He nossonsBaiTe Ha Aeua nog 14-roauiiHa Bb3pacT Aa M3Moi3BaT npoaykra. CbluecTByBa pUCK Te 4a
3ac/IenAT cyyaiiHo Apyru xopa uam cebe cu.

e YBepeTe ce, Ye NPOAYKTHT CTOM AW BUCK CTaBUNHO, 33 A4a He MafHEe U HE NPUYUHKU HAapaHABAHUSA.

¢ [IpoayKTbT TPA6Ba Aa ce M3Noi3Ba camo ¢ 6aTepum OT NoaxoAAL, TUN. M3non3saHeTo Ha Apyrv 6atepum
MOXKe Aa AOoBeAe A0 HapaHABaHWA U NOXap.

¢ He usnonsgaite 6atepun, KOUTO Ca NOBPELEHN UAN MPOMEHEHM, MOPAAM PUCK OT MOXap, EKCnao3ua
1 HapaHABaHuUA.

e Camo OTOPU3NPAHUAT MEPCOHAN MOKe Aa PEMOHTMPA NPOAYKTA.

e He u3non3BaiiTe NPOAYKTa, ako CTe yMopeHW, 6ONHM WM B HETPE3BO CbCTOsAHME. ToBa Lie Hamasu
3peHneTo, 6AUTENHOCTTa, KOOPAMHALMATA U NpeLeHKaTa Bu.

e He nossosifBaiiTe Ha Aela UAK UL, KOUTO He MO3HABaT NPOAYKTA, Aa O U3MON3BaT.

¢ He 13non3saiiTe NPOAYKTa, ako e NoBpeseH.

e He npaBu NPOMEHU B MPOAYKTa.

e 13non3gaii NpofyKTa caMmo 3a HeroBaTa onpeseneHa GyHKUmA.

MpepHasHaueHue

ﬁ ToBa e pbyHa LED paboTHa namna (6atepusata u 3apAagHOTO YCTPOMCTBO HE Ca BKAOYEHM B
KomnnekTa). Tasu LED pabotHa namna e npegHasHayeHa camo 3a U3Mon3BaHe Ha 3aKpUTo.
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MoHTaX Ha 6aTtepusaTa
® HartucHete 6aTtepusaTa B 6aTepmMitHMA NOPT Ha NPOAYKTA, AOKATO YyeTe WpaKBaHe.Pentru a evita

BHUMAHMUE! N3nons3BaiiTe camo noaxoasaw,aTta 6atepus 3a To3M NPOAYyKT.

BHUMAHMUE! VYBepeTe ce, Yye batepusaTa e NpaBWIHO MNocTaBeHa. AKo baTepusaTa ce
pa3xnabu, ToBa MOXKe [a fOBeAe A0 HapaHABaHMA.

BHUMAHME! He npunaraiite cuna npu nocrtaBaHeto Ha 6aTepuaATa. AKO He ce nocTass
NlecHo, TOBa O3HayaBa, Ye He e MPaBWUIHO NoApaBHeHa.

>[>[>

TeXHU4YecKn gaHHu

Mogaen BBP3905

HomunHanHa mowHocT 25W

TeHgeHUMA 20 V (Li - lon)

BHUMAHME!

Apkoct 1000/2500 Lm BaTepuATa 1 3apAAHOTO He ca BKAouYeHu!
LisetoBa Temnepatypa 6500 K

Pa3cTtoAHune Ha TbpceHe 640 m

DyHKUMM Pnaw pexmm
Onepauusa

3anousaHe

1. HatucHeTe 6yToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a Aa CTapTUparte NpoAyKTa. [POAYKTHT CTapTUPa B PEXKUM C HUCKA
ApKoCT

2. 3a aa nsbepeTe peKUM Ha APKOCT, HaTUCHeTe 6yToHa 33'3axpaHBaHe OTHOBO. MPOAYKTBLT UMa ClesHUTe
peXUMU:

® HucKa ApKOCT - HaTUCHeTe ByToHa 3a 3axpaHBaHe 1 nbT:
® BiCOKa APKOCT - HaTUCHeTe byToHa 3a 3axpaHBaHe 2 MbTU.
e MuraLy - HaTUcHeTe 6yToHa 3a 3axpaHBaHe 3 NbTU.
3. 3a fa cnpeTe NpoAyKTa, HaTUcHeTe byToHa 3a 3axpaHBaHe 4.nbTu.

MpuKpensaHe Ha NPOAYKTA KbM KyKa UK CTaTUB.

BHUMAHME! Y6epeTe ce, 4e NpoayKTbT BUCK CTabUAHO, 33 Aa NPeaoTBpaTUTe HapaHABaHUA U
nospeau Ha NPOAYyKTa.

BHUMAHME! Y6epnete ce, 4e 06EKTbT, Ha KOMTO 3aKayaTe NPOAYKTa, e A0CTaTbYyHO 34paB., 33 A4a
M34bPrKM TEXKECTTa Ha NPOAYKTA.

® 3aKayeTe NPOAYKTa 3a OKO (TOYKa 3a 3aKayaHe).
® NHcTanumpaitte ctatme Ha 1/4” pesba.

MoaAapbiKKa U CbXxpaHeHue

® MopapbikKa: MouncTBaliTe NPOAYKTa C MEKa U Cyxa Kbpna.

2. He nouuctsaite npoAyKTa C BOAA, 3a Aa NpefoTBpaTUTe PUCKA OT KbCO CbegUHEHUE.

3. He nouncrBaiiTe npoayKTa c abpasmeHU AeTepreHTU AU Pa3TBOPUTENN, 33 Aa MPefoTBpaTUTe
nospesa Ha NPOAyKTa.

: 1. Cnupaiite NpoayKTa 1 n3BaseTe 6atepumaTa, Npeam 4a NOYUCTUTE NPOAYKTA.

eCbxpaHeHMe: AKO NPOAYKTBLT HAMA Aa Ce U3M0A3Ba 32 AbAbr Nepuog, oT Bpeme, n3pagete 6aTepvm'ra
n C‘bXpaHﬂBaVlTe NpPOoAYKTa Ha YNCTO U CYXO MACTO, HeAOCTbMHO 3a Aelua U AOMaLIHN IHOGMMLI,M.
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EKO/IOTMYHO YTUNTU3UPAHE
3a fa ce u3berHar WeTM No Bpeme Ha TPaHCMOPTUPAHE, MHCTPYMEHTHT Tpsabea Aa 6bhe AOCTaBeH B
34paBo onakosaHe. ONaKoBKaTa, KakTo M eAMHMLATa M aKcecoapuTe, ca M3paboTeHu OT peumKampyemm
maTtepuanu 1 morat ga 6baaT M3XBbPIEHM CbOTBETHO. M1aCTMACOBUTE KOMMOHEHTU Ha MHCTPYMEHTa
Ca MapKMpaHu B 3aBUCMMOCT OT MaTepuana cu, KOeTo No3Bo/sABa Aa 6bAAT NPeMaxHaTH Mo eKOoTUYeH
HauMH 1 audepeHLMpaHo 3apaam HaMYHUTE CbOPBbIKEHUA 3a CbBupaHe.

Camo 3a abprKasu ot EC
He n3xBbpnanTe enekTpuyeckn MHCTPYMEHTU 3aefHO ¢ buToBMTe oTnagbLm!

B cboTBeTcTBME C EBponelickaTa anpekTuea 2002/96/EO 3a oTnaabLmMTe OT €/1eKTPUHECKO
N eNeKTPOHHO obopyaBaHe W HEeWHOTO NpunaraHe B CbOTBETCTBME C HALMOHANHOTO

_ 3aKOHOZATENCTBO, ENEKTPUYECKUTE WMHCTPYMEHTM, KOMTO Ca AOCTUTHAAM Kpas Ha
KMBOTa cu, TpAbBa Aa 6bAAT CbbMpPaHM OTAENHO M BbPHATU B EKOJIOTMYHO CbBMECTUMO
CbOpPBKEHME 33 PeLMKIMpaHe.

* [lpousgodumensm cu 3anazea npasomo 04 MPAGU HE3HAYUMENHU MPOMeHU 6 Au3aliHa U mexHu4ecKkume
cneyugukayuu Ha npodykma 6e3 npedussecmue, 0C8eH AKO Me3U MPOMeHU He 3acA2am 3HayumesnHo pabomama
u 6esonacHocmma Ha npodykmume. Yacmume, onucaHu/unlOCMPUPAHU 8 CMPAHUKUMe HA HAPBYHUKG, Kolimo
Odvprcume 8 pbyeme cu, Mo2am Aa ce OMHACAM U 3a Opy2u Modeau om MPoOyKmMosama AUHUA Ha npou3sooumens
€ NM0O06HU XAPaKMepucmuKu U MOXe-00 He €A BKAKYeHU 8 NPodyKmd, Kolmo MOKy-wo Cme 3aKymusau.

*3a 0a ce zapaHmupa 6e3onacHocmma U HadextdHocmma Ha MpodyKma, KAKmMo u 8aAUOHOCMMA HA 2apaHYUAMa,
8CUYKU PEMOHMHU, UHCMEeKYUOHHU UJU" 3amMeHAWU OeliHocmu, BKAYUMenHo ModOpbIKKA U creyuanHu
Hacmpoliku, mpA6ea 0a ce U38bPWBAM Camo 0m MexHUYU Ha OMOopPU3UPAHUA cepau3eH omoes Ha MPou38oduUMens.

* BuHaeu u3nonsealime npodykma c npedocmaseHoma 06opydeaHe. Pabomama c npodykma ¢ HeobopydeaHe,
Koemo He e npedocmaseHo, Mmoxce 0a dosede 00“HeusnpasHocmMU uau Aopu 00 Cepuo3HU HAPAHABAHUA UAU
cMbpm. [pouzsodumenam U 8HOCUMEAAM HE HOCAM ‘@QM208OPHOEM 30 HAPAHABAHUA U Wemu, NpuyuHeHu om
u3rnosn3eaHemo Ha Hecbomseemcmeauwjo obopydsare.
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Acest produs este conform cu . . X
Cititi instructiunile. directivele si reglementdrile UE Recicleaza ca deseu electric.
aplicabile.

Instructiuni de siguranta

Avertisment: Cititi cu “atentie “manualul Tnainte de utilizare. Nerespectarea

@ avertismentelor si instructiunilor poate duce la deteriorarea aparatului, pagube
materiale, vatamdri corporale sau . chiar.deces. Pdstrati manualul intr-un loc sigur
pentru consultare ulterioara.

Reguli generale de siguranta

Cititi si respectati instructiunile de avertizare inainte de.operare:

e Nu puneti obiecte pe produs in timpul functionarii.

e Nu atingeti produsul in timpul functionarii deoarece se poate incalzi si-poate provoca arsuri.

Nu priviti in fasciculul de lumina.

Nu indreptati fasciculul de lumina catre alte persoane sau animale:

e Numai personalul aprobat poate inlocui sursa de lumina a produsului.

e Nu ldsati copiii sub 14 ani sa foloseascd produsul. Exista riscul ca acestia sa orbeasca accidental alte
persoane sau pe ei insisi.

e Asigurati-va cd produsul std sau atarnd stabil pentru a preveni cdderea acestuia si provocarea de

vatamari.

Produsul trebuie utilizat doar cu baterii de tipul corect. Utilizarea altor baterii poate provoca vatamari

si incendii.

Nu folositi baterii care sunt deteriorate sau schimbate din cauza riscului de incendiu, explozie si

vatamare.

¢ Numai personalul aprobat poate repara produsul.

Nu utilizati produsul dacd sunteti obosit, bolnav sau intoxicat. Acest lucru va diminua vederea, vigilenta,

coordonarea si judecata.

¢ Nu lasati copiii sau persoanele care nu cunosc produsul sa-I foloseasca.

Nu utilizati produsul daca este deteriorat.

Nu faceti modificari la produs.

Utilizati produsul doar pentru functia sa specificata.

Utilizare intentionata.
f Aceasta este o lanterna de lucru cu LED portabild (bateria si incarcatorul nu sunt incluse).

Aceastd lanterna de lucru cu LED este destinatd doar pentru utilizare in interior.
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Instalarea bateriei

>>>

Date tehnice

Model BBP3905
Putere nominald 25 W
Tensiune 20V (Li - lon)
Luminozitate 1000/2500 Lm
Temperatura de 6500 K
culoare
Distanta de cdutare 640 m
Functii Mod flash
Operatiune

Notiuni introductive

Impingeti bateria in portul pentru baterie al produsului pana cand auziti un clic.
ATENTIE! Utilizati numai bateria corespunzdtoare pentru acest produs.

ATENTIE! Asigurati-vd cd bateria este fixata corect. Dacd bateria se desface, poate provoca
vatamari corporale.

ATENTIE! Nu folositi forta atunci cand instalati bateria. Daca nu se fixeaza usor, inseamna
ca nu este aliniatd corect.

ATENTIE!:
Bateria si incarcatorul nu sunt incluse!

1. Apasati butonul de pornire pentru a porni produsul. Produsul porneste in modul de luminozitate scazuta
2. Pentru a selecta modul de luminozitate, apdsati din nou butonul'depornire. Produsul are moduri:

e Luminozitate scdzutd - apdsati butonul de pornire.o data.

e Luminozitate ridicatd - apdsati butonul de pornire de 2 ori.

o Clatinand - apdsati butonul de pornire de 3 ori.

3. Pentru a opri produsul, apasati butonul de pornire de 4 ori.

Atasarea produsului de un carlig sau un trepied.

deteriorarea produsului.

AVERTISMENT! Asigurati-vd ca obiectul pe care agatati produsul este suficient de rezistent

f AVERTISMENT! Asigurati-va cd produsul este suspendat stabil pentru a preveni accidentele si

pentru greutatea produsului.

® Agatati produsul de ochi (punctul de prindere).
e Instalati un trepied pe filetul de 1/4”.

Intretinere si Depozitare

o intretinere: Curatati produsul cu o cArpd moale si uscats.

2. Nu curatati produsul cu apa pentru a preveni riscul de scurtcircuit.

: 1. Opriti produsul si scoateti bateria inainte de a curata produsul.

3. Nu curdtati produsul cu detergenti abrazivi sau solventi pentru a preveni deteriorarea

produsului.

e Depozitare: Daca produsul nu va fi folosit pentru o perioada lunga de timp, scoateti bateria si pastrati
produsul intr-un loc curat si uscat, la care copiii si animalele de companie nu au acces.

16

WWW.NIKOLAOUTOOLS.COM



ELIMINAREA ECOLOGICA

deteriorarea in timpul transportului, unealta trebuie livratd intr-un ambalaj solid. Ambalajul, precum si
unitatea si accesoriile sunt fabricate din materiale reciclabile si pot fi eliminate in mod corespunzator.
Componentele din plastic ale uneltei sunt marcate in functie de materialul din care sunt fabricate, ceea ce
permite eliminarea lor in mod ecologic si diferentiat, datorita facilitdtilor de colectare

disponibile.

Numai pentru tarile UE

Nu aruncati uneltele electrice impreuna cu deseurile menajere!

Tn conformitate cu Directiva europeand 2002/96/CE privind deseurile de echipamente
electrice si electronice si punerea sa in aplicare in conformitate cu legislatia nationald,

_ uneltele electrice care au ajuns la sfarsitul ciclului de viata trebuie colectate separat si
returnate la o instalatie de reciclare compatibild cu mediul.

* Producdtorul isi rezervd dreptul de a efectua modificdri minore ale designului produsului si specificatiilor tehnice
fdrd notificare prealabild, cu exceptia cazului in care aceste modificdri afecteazd in mod semnificativ performanta
si siguranta produselor. Piesele descrise/ilustrate in paginile manualului pe care il aveti in mdini pot fi valabile
si pentru alte modele din gama de produse a producdtorului cu caracteristici similare si pot sd nu fie incluse in
produsul pe care tocmai I-ati achizitionat.

* Pentru a asigura siguranta si fiabilitatea produsului, precum si valabilitatea garantiei, toate lucrdrile de
reparatie, inspectie sau inlocuire, inclusivintretinerea si reglajele speciale, trebuie efectuate numai de tehnicienii
departamentului de service autorizat al producdtorului:

* Utilizati intotdeauna produsul cu echipamentul furnizat. Utilizarea produsului cu echipament care nu este furnizat
poate provoca defectiuni sau chiar vdtdmdri grave'sau deces: Producdtorul si importatorul nu sunt responsabili
pentru vatdmadrile si daunele rezultate din utilizarea echipamentului-neconform.
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Proditajte upute. Ovaj proizvod je u skladu s
primjenjivim direktivama i propisima
EU.

13

Recikliraj kao elektri¢ni otpad.

Upute za sigurnost
Upozorenje: PaZljivo procitajte.prirucnik prije upotrebe. Nepostivanje upozorenja i
@ uputa moze dovesti do oste¢enja uredaja, materijalne Stete, tjelesnih ozljeda ili ¢ak
smrti. Cuvajte priru¢nik na sigurnom mjestu za daljnje konzultacije.

Opca pravila sigurnosti
Procitajte i poStujte upute za upozorenje prije koristenja:
Ne stavljajte predmete na proizvod tijekom rada.

¢ Ne dodirujte proizvod tijekom rada jer se moZe zagrijati i'uzrokovati-opekline.
Ne gledajte u svjetlosni snop.

e Ne usmjeravajte svjetlosni snop prema drugim osobama/ili Zivotinjama.
e Samo odobreni osoblje moZe zamijeniti izvor svjetlosti proizveda.

Ne ostavljajte djecu mladu od 14 godina da koriste proizvod. Postoji rizik da bi mogle slucajno oslijepiti
druge osobe ili sebe.

Osigurajte da proizvod stoji ili visi stabilno kako biste sprijecili njegovo padanje i ozljede.
e Proizvod se mora koristiti samo s ispravnim tipom baterija. Koristenje drugih baterija moze uzrokovati
ozljede i pozare.

Ne koristite ostecene baterije ili one koje su zamijenjene zbog rizika od pozara, eksplozije i ozljeda.

e Samo odobreni osoblje moze popraviti proizvod.

Ne koristite proizvod ako ste umorni, bolesni ili pod utjecajem. To ¢e smanjiti vid, budnost, koordinaciju
i prosudbu.

Ne ostavljajte djecu ili osobe koje ne poznaju proizvod da ga koriste.

Ne koristite proizvod ako je oStecen.

e Ne vrsite izmjene na proizvodu.

Koristite proizvod samo za njegovu specificnu funkciju.

Namijerno koriStenje.

ﬁ Ovo je prijenosna LED radna lampa (baterija i punjac nisu ukljuceni).
Ova LED radna lampa namijenjena je samo za unutarnju upotrebu.
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Instalacija baterije

e Pritisnite bateriju u utor za bateriju proizvoda dok ne Cujete klik.

PAZNJA! Koristite samo odgovarajuéu bateriju za ovaj proizvod.

PAZNJA! Provjerite je li baterija ispravno pri¢vri¢ena. Ako se baterija odvoji, moze
uzrokovati tjelesne ozljede.

PAZNJA! Ne koristite silu prilikom postavljanja baterije. Ako se ne uévrsti lako, to znaci da
nije ispravno poravnata.

>>>

Tehnicki podaci

Model BBP3905

Nominalna snaga 25W

Napon 20V (Li - lon)

Svjetlina 1000/2500 Lm PAZNJA!:
Temperatura boje 6500 K Baterija i punjac nisu ukljuceni!
UdaIJeVrTost. 640 m

pretrazivanja

Funkcije Mod flash
Operacija

Uvodne informacije

1. Pritisnite gumb za ukljucivanje kako biste ukljucili preizvod. Proizvod se uklju¢uje u nacinu rada s niskom
svjetlinom

2. Da biste odabrali nacin svjetline, ponovno pritisnite gumb.za ukljucivanje. Proizvod ima sljedece nacine:
e Niska svjetlina - pritisnite gumb za ukljucivanje jednom.
e Visoka svjetlina - pritisnite gumb za ukljucivanje 2 puta.
¢ Treptanje - pritisnite gumb za ukljuivanje 3 puta.

3. Da biste iskljucili proizvod, pritisnite gumb za ukljucivanje 4 puta.

Pricvrscivanje proizvoda na kuku ili stativu.

UPOZORENIJE! Osigurajte da je proizvod stabilno suspendiran kako biste sprijecili nesrece i
oStecenje proizvoda.

A UPOZORENIJE! Provjerite je li predmet na koji vjeSate proizvod dovoljno ¢vrst za teZinu proizvoda.

e Okacite proizvod na oko (tocka za pricvrséivanje).
® Postavite stativ na navoj od 1/4”.

Odrzavanje i Skladistenje

e Odrzavanje: Ocistite proizvod mekom i suhom krpom.
1. Iskljucite proizvod i izvadite bateriju prije nego $to ocistite proizvod.
A 2. Ne Cistite proizvod vodom kako biste sprijecili rizik od kratkog spoja.
3. Ne Cistite proizvod abrazivnim deterdZentima ili otapalima kako biste sprijecili oStec¢enje
proizvoda.
e Skladistenje: Ako proizvod nece biti koristen duZe vrijeme, izvadite bateriju i ¢uvajte proizvod na
Cistom i suhom mjestu, izvan dohvata djece i ku¢nih ljubimaca.
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EKOLOSKO UKLANJANJE

Kako bi se izbjeglo ostecenje tijekom transporta, alat treba biti isporucen u ¢vrstom pakiranju. Pakiranje,
kao i jedinica i pribor, izradeni su od reciklabilnih materijala i mogu se pravilno zbrinuti. Plasticne
komponente alata oznacene su prema materijalu od kojeg su izradene, sto omogucuje njihovo ekolosko i
diferencirano zbrinjavanje, zahvaljujuéi dostupnim sustavima prikupljanja.

Samo za zemlje EU

Ne bacajte elektricne alate zajedno s ku¢nim otpadom!

U skladu s Europskom direktivom 2002/96/EZ o otpadnoj opremi elektri¢ne i elektronicke
te njezinom provedbom u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, elektricni alati koji su

_ dosegli kraj svog Zivotnog ciklusa moraju se odvojeno prikupljati i vracati u postrojenje za
reciklazu koje je u skladu s okolisem.

* Proizvodac zadrZava pravo na manje izmjene dizajna proizvoda i tehnickih specifikacija bez prethodne obavijesti,
osim ako te izmjene znacajno ne utjecu na performanse i sigurnost proizvoda. Dijelovi opisani/ilustrirani na
stranicama prirucnika koji imate u rukama mogu biti valjani i za druge modele iz asortimana proizvoda proizvodaca
slicnih karakteristika i moZda nisu ukljuceni u proizvod koji ste upravo kupili.

* Kako biste osigurali sigurnost i pouzdanostproizvoda, kao i valjanost garancije, sve radove na popravku, inspekciju
ili zamjenu, ukljucujuci odrZavanje i\pesebna podesavanja, moraju izvoditi samo tehnicari ovlastenog servisnog
odjela proizvodaca.

* Uvijek koristite proizvod s isporucenom opremem. Koristenje proizvoda s opremom koja nije isporu¢ena moze

uzrokovati kvarove ili cak ozbiljne ozljede ili smrt. Proizvedac i uvoznik nisu odgovorni za ozljede i stete nastale
koristenjem neuskladene opreme.
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Ez a termék megfelel az alkalmazandd Elektromos hulladékként
EU irdnyelveknek és rendeleteknek. Ujrahasznositsa.
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Olvassa el az utasitasokat.

Biztonsagi utasitasok

Figyelem: Haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyvet. A figyelmeztetések

@ és utasitasok be nem tartasa a késziilék megrongalédasahoz, anyagi karokhoz,
sériilésekhez vagy akar haldlhoz is'vezethet. A kézikonyvet biztonsagos helyen tarolja,
hogy késbbb is hozzaférhessen.

Altalénos biztonsagi szabalyok

Olvassa el és tartsa be a figyelmeztetd utasitasokat a‘hasznalat el6tt.

¢ Ne helyezzen targyakat a termékre m(ikodés kozben.

¢ Ne érintse meg a terméket miikodés kdzben, mert forréva valhat, és égési sériléseket okozhat.

e Ne nézzen a fénycséva iranydba.

¢ Ne irdnyitsa a fénycsévat mas emberekre vagy allatokra.

e Csak az engedélyezett személyek cserélhetik ki a termék fényforrasat.

e Ne engedje, hogy 14 év alatti gyermekek haszndljdk a terméket. Kockazatot jelent, hogy véletleniil
megvakitanak masokat vagy magukat.

e GyGzE8djon meg arrdl, hogy a termék stabilan all vagy 16g, hogy elkerilje a leesést és a sériiléseket.

e A terméket csak a megfeleld tipusu elemekkel szabad hasznalni. Mds elemek haszndlata sériilést és
tlizet okozhat.

e Ne hasznaljon sériilt vagy megvaltozott elemeket, mert t(iz, robbanas és sériilés kockazatat jelentik.
e Csak az engedélyezett személyek javithatjak a terméket.
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itél6képességét.
¢ Ne engedje, hogy gyermekek vagy olyan személyek, akik nem ismerik a terméket, hasznaljak azt.
Ne hasznalja a terméket, ha az sériilt.
Ne végezzen véltoztatasokat a terméken.
A terméket csak a megadott funkcidjara haszndlja.

Rendeltetésszer( hasznalat

ﬁ Ez egy kézi LED-es munkaldmpa (az akkumulator és a tolt6 nem tartozék).
Ez a LED-es munkaldmpa kizardlag beltéri hasznalatra késziilt.
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Akkumulator beszerelése

>[>[>

Muiszaki adatok

tartozék)

Modell BBP3905
Névlegesteljesitmény | 25 W
Akkumulator  (nem 20V (Li - lon)

Fényeré

1000/2500 Lm

Szin h6mérséklet

6500 K

Keresési tavolsag 640 m
Funkcidk Flash mode
Miivelet

Kezdjiik el

Nyomja be az akkumulatort a termék akkumulator-csatlakozéjaba, amig kattanast nem hall.
FIGYELEM! A termékhez csak a megfelel6 akkumulatort hasznalja.

FIGYELEM! Gy&z6djon meg arrdl, hogy az akkumuldtor megfelel6en van rogzitve. Ha az
akkumulator meglazul, személyi sériiléseket okozhat.

FIGYELEM! Ne alkalmazzon er6t az akkumuldtor behelyezésekor. Ha nem konny(
behelyezni, akkor nem megfeleléen van beallitva.

FIGYELEM!:
Az akkumulator és a t6lt6 nem tartozék!

1. Nyomja meg a bekapcsolé gombot a termék elinditasdhoz. A termék alacsony fényeré médban indul.
2. A fényer6 maod kivalasztasahoz nyomja meg Ujra a bekapcsolo gombot. A termék maddjai:

e Alacsony fényeré - nyomja meg a bekapcsolé gombot 1'alkalommal.

* Magas fényerd - nyomja meg a bekapcsolé gombot 2 alkalommal.

e Villogo - nyomja meg a bekapcsolé gombot 3 alkalommal.
3. A termék ledllitdsdhoz nyomja meg a bekapcsolé gombot 4 alkalommal.

A terméket egy kampéra vagy allvanyra rogziteni.

FIGYELEM! GyG6z8djon meg réla, hogy a termék stabilan 16g, hogy elkerilje a sériiléseket és a
termék kdrosoddsat.

é FIGYELEM! Gy6z6djon meg rdla, hogy az a targy, amelyre a terméket akasztja, elég erGs a termék

sulydhoz.

o Akassza fel a terméket a fulbél (akasztdsi pont).
o Szereljen fel egy allvanyt a 1/4” menetre.

Karbantartas és tarolas

® Karbantartas: Tisztitsa meg a terméket egy puha és szaraz ruhaval.

1. Allitsa le a terméket, és tavolitsa el az akkumulatort, mielStt megtisztitana a terméket.
A 2. Ne tisztitsa a terméket vizzel, hogy elkerdilje a révidzarlat kockazatat.

3. Ne tisztitsa a terméket abraziv tisztitdszerekkel vagy olddszerekkel, hogy elkeriilje a termék

kdrosoddasat.

® Tarolas: Ha a terméket hosszu ideig nem fogjak hasznalni, tavolitsa el az elemet, és tartsa a terméket
tiszta és szdraz helyen, ahol gyermekek és haziallatok nem férhetnek hozza.
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KORNYEZETI ELHELYEZES

A szallitasi karok elkertiilése érdekében az eszkozt szildrd csomagolasban kell szallitani. A csomagolas,
valamint az egység és a tartozékok Ujrahasznosithaté anyagokbdl készilnek, és ennek megfelelen
artalmatlanithaték. Az eszkéz mianyag alkatrészei az anyaguk szerint vannak megjeldlve, ami lehet6vé
teszi a kornyezetbarat és differencialt eltavolitast a rendelkezésre 4ll6 gy(jt6helyek miatt.

Csak az EU orszagok szamara

Ne dobja el az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladékkal egyutt!

A 2002/96/EK eurdpaiiranyelvnek a hulladék elektromos és elektronikus berendezésekrél
valé megfelelés érdekében, valamint a nemzeti jogszabdlyoknak megfelelen, a

I  hos:nélat végére jutott elektromos szerszamokat kiilon kell gydjteni és kornyezetbarat
Ujrahasznosito 1étesitménybe kell visszajuttatni.

* A gydrté fenntartja ajogot, hogy kisebb vdltoztatdsokat végezzen a termék tervezésében és miiszaki specifikdcidiban
el6zetes értesités nélkil, kivéve, ha ezek a vdltoztatdsok jelentGsen befolydsoljdk a termék teljesitményét és
biztonsdgdt. A kézikényvben taldlhatd, leirt / illusztrdlt alkatrészek mds modellekre is vonatkozhatnak a gydrto
termékcsalddjaban, amelyek hasonld jellemzékkel rendelkeznek, és nem biztos, hogy benne vannak a frissen
beszerzett termékben.

* A termék biztonsdgdnak és megbizhatosaganak, valamint a garancia érvényességének biztositdsa érdekében
minden javitdst, ellendrzést vagy cserét,beleértve a-karbantartdst és a kiilonleges bedllitdsokat, kizardlag a gydrto
hivatalos szervizosztdlydnak technikusai végezhetnek.

* Mindig a mellékelt berendezéssel haszndlja“a-termeéket. A termék nem megfelel6 berendezéssel térténd

lizemeltetése meghibdsoddst vagy akdr sulyos sérilést vagy haldlt okozhat. A gydrto és az importér nem vdllal
felelésséget a nem megfelelé berendezés haszndlatdboleredd sérilésekért és kdrokért.
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WARRANTY
EN

EMTYHZH

The electrical appliances have been manufactured according
to strict standards, set by our company, which are aligned
with the respective European quality standards. The
electrical appliances of our company are provided with a
warranty period of 24 months for non-professional use and
12 months for professional use. The warranty is valid from the
date of purchase of the product. Proof of the warranty right
is the purchase document of the appliance (retail receipt or
invoice). Under no circumstances shall the company cover the
relevant cost of spare parts and respective required working
hours unless a copy of the purchase document is presented.
In case the repair has to be done by our service department
the cost of transportation (to and from) is entirely borne by
the sender (client). The electrical appliances must be sent for
repair to the company or to an authorized workshop in the
appropriate way and means of transport.

WARRANTY EXEMPTIONS AND RESTRICTIONS:

1) Spare parts that wear out naturally as a consequence of
being used (brushes, cables, switches, chucks'etc.).

2) Electrical appliances damaged as.a result. of non-
compliance with the instructions of the manufacturer.

3) Electrical appliances poorly maintained.

4) Use of inappropriate accessories.

5) Electrical appliances given to third entities free of charge.
6) Damage due to an electrical connection at a voltage
other than that indicated on the appliance plate.

7) Connection to a non-earthed power supply.

8) Change in current voltage.

9) Damage resulting from the use of salty water.

10) Damage or malfunction resulting from improper
cleaning procedure of the appliance.

11) Contact of the electrical appliance with chemicals, or
damage as a result of moisture or corrosion.

12) Electrical appliances that have been modified or opened
by unauthorized personnel.

13) Broken parts/components as a result of inappropriate
use.

14) Electrical appliances used for rent.

The warranty covers only the free of charge replacement
of the component that presents a manufacturing defect
or material failure. In case of lack of a specific spare part
the company reserves the right to replace the electrical
appliance with another corresponding model. After all
warranty procedures have been concluded, the warranty
period of the electrical appliance shall not be extended or
renewed. The replacement of a spare part, along with repair
charge, is covered by a 1 year warranty of good operation,
provided that the warranty terms are met. The spare parts
or electrical appliances that are replaced remain in the
possession of our company. Requirements, other than
those mentioned in this warranty form, regarding the repair
of electrical appliances or damage thereof, do not apply.
Greek law and relative regulations apply to this warranty.

EL

OLNAEKTPIKEG CUOKEVEG £XOUV KATOLOKEUQOTEL LLE QUOTNPA TIPO-
TUTTIAL TIOU €XEL BETEL N ETAUPELD KA CUVASOULV LLE T EUPWTTOLKAL
TPOTUTIAL TIOLOTNTOG. A TG NAEKTPIKEG CUOKEVEG TNG eTALPELQG
Hag Tapéxetal ePloSog eyyunong 24 UNVWV yLal EPOCLTEXVL-
KA Xpron Kot 12 punvwv yla emoyyeApatikr xprion. H oxUg tg
£yyunong §eKWa amod Thv NUEPOUNVIO AyOPA TOU TIPOIOVTOG,.
ATOSELKTIKO TOU SIKALWIOTOG TG EYYUNONG TOTEAEL TO TIapa-
OTOTIKO AyOPAs TNG NAEKTPLKAG CUOKEUNG (arodeln Alavikng
1 TLOAOGYL0). S€ Kapia epimtwon n etoupeio Sev KOAUTITEL Th
OXETIKN Sardvn AvTOAOKTIKWY Kat epyaciag v Kot epocov
8¢ ouvodeleTal amnod avtiypado Tou MaPACTOTIKOU Ayopds. S€
TIEPUTTWON TIOU N ETILOKEVN TIPETIEL VAL VIVEL OTO Service Hag n
Sardvn petadopds (ard kat pog) Baplvet €€’ oAokAfpou Tov
amooToAéa. Ol NAEKTPIKEG CUOKEUEG QMOGTEAAOVTAL VLo TV
EMOKEVT TOUG 0TV Taupeia iy og e€ouoloSotnEVo ouvepyeio
e Tov EVEESELYMEVO TPOTIO KAl LEGO PETADOPAS,.

EZAIPEZEIZ KAI MEPIOPIZMOI THZ EITYHZHZ:

1) Avtalaktikd mou $Besipovtal puctohoyikd amod tn xpn-
on toug (kapBouvdkia, KAAWSL0, SLOKOTITES, TOOK K.A.TT).

2) SUGKEVEG TIOU €XOUV UTIOOTEL {npieg artd Tn N CUPUOP-
bwaon pe TG 08nyieg Tou KATAOKEVAOTH.

3) ZUOKEUEG pe ENAUTH cuvtripnon.

4) Xprjon un evBeSelypéVv E0PTNUATWY.

5) Zuokeuég mou €xouv mapaxwpnBel xwpig owovoukn
enBapuvon.

6) BAaBnTou odeidetat oe nAektpiki ouvdeon oe tdon Sia-
dopeTikn ard. TNV avaypadOpevn ot TVakiSo 6UCKEUAG.
7).20vdeon 08 U YELWHEVO PELUATOSOTN.

8) MetaBoAr TNGTAoNG ToU PEVHUATOG,.

9) BAGBR, 1oL IPOKLTTITEL aTto TN XPron aApUPOU VEPOU.
10) BA&Pn 1 kaknAettoupyia ou €xeL mpokUPEL amd mAnp-
HEAN KaBapLopd TNE NAEKTPLKNAG CUCKEUNG.

11) Enadn tng NAEKTPIKAG CUCKEUAG HE XNKWKE , i BAGBN
ano vypaotia, StaBpwan.

12) HAEKTPLKEG CUOKEUEG TTIOU €XOUV UTIOOTEL TPOTIOTOL OELG —
oAayEG 1 €xouv avolytel amod pUn e§0UoL0S0TNEVO GUVEPYELD.
13) Znaocpéva pépn/e€opthpata eattiag un opbrg xprong.
14) HAEKTPLIKEG CUOKEUEG TIOU XPNOLUOTIOLOUVTAL VLA EVOL-
Kiowon.

H gyyUnon KaAUTITEL ATOKAELOTIKA TN SWPEAV QVTIKATAOTA-
on Tou €€aPTAMATOG TIOU EXEL KATAOKEUAOTIKO EAATTWHAL
1 aotoxia UAkoU. S mepimtwon éAewbng avtoAaktikol
n etatpeia Slatnpel To Sikaiwpa avtkatdotaong tg nAe-
KTPLKNG CUOKEUNG e AANO avtioTtowyo poviélo. Metd tn St-
ekmepaiwon eyyunong 8ev eMLUNKUVETAL OUTE AVOVEWVETAL
0 XpOVOG £yyUNONG TNG NAEKTPLKNG CUGKEUNG. AVTIKOTAOTA-
on avTOANGKTIKOU HE XPEWON EMLOKEUNG, KAAUTITETAL Qo
1 xpdvo eyyunon kaAng Aettoupyiag, pe mpoumobeon v
TPNON TWV OpwV €yyUNONG. Ta avTaAAaKTIKA 1 oL NAEKTPL-
KEG CUOKEUEG TaL omola avtikabiotavtal mapapévouy otnv
Katoxr) ¢ etatpeiog pog. ANEG amautioel;, ktdg amnod
QUTEG TTOU avab€POoVTaL O€ QUTO TO EVTUTIO £yyUNnong ent-
oKeung A BAaBwv NAEKTPLKWY cUOKEUWY, Sev LoxUouv. Ma
Vv eyyunon auth oxVeL To EAANVLKO Sikato.



GARANTIE

GARANZIA

Les appareils électriques ont été fabriqués conformément
aux normes strictes établies par notre société, qui sont ali-
gnées sur les normes de qualité européennes respectives.
Les appareils électriques de notre société bénéficient d’'une
période de garantie de 24 mois pour un usage non profes-
sionnel et de 12 mois pour un usage professionnel. La garan-
tie est valable a partir de la date d’achat du produit. La preuve
du droit a la garantie est le document d’achat de I'appareil
(ticket de caisse ou facture). La société ne couvrira en aucun
cas le co(t des piéces de rechange et des heures de travail
nécessaires si une copie du document d’achat n’est pas pré-
sentée. Si la réparation doit étre effectuée par notre service
aprés-vente, les frais de transport (aller et retour) sont entie-
rement a la charge de I'expéditeur (client). Les appareils élec-
triques doivent étre envoyés pour réparation a l'entreprise
ou a un atelier agréé par le moyen de transport approprié.

EXEMPTIONS ET RESTRICTIONS DE GARANTIE:

1) Les pieces de rechange qui s’'usent naturellement suite a
leur utilisation (balaise, cables, interrupteurs, mandrins etc.).
2) Appareils électriques endommagés a la suite du non-res-
pect des instructions du fabricant.

3) Appareils électriques mal entretenus.

4) Utilisation d’accessoires inappropriés.

5) Appareils électriques donnés gratuitement'a des tiers.

6) Dommages dus a un branchement électrique a une ten-
sion différente de celle indiquée sur la plaque de I'appareil.
7) Raccordement a une alimentation électrique non reliée
alaterre.

8) Modification de la tension du courant.

9) Dommages résultant de l'utilisation d’eau salée.

10) Dommages ou dysfonctionnements résultant d’une pro-
cédure de nettoyage incorrecte de l'appareil.

11) Contact de l'appareil électrique avec des produits
chimiques ou dommages dus a I’'humidité ou a la corrosion.
12) Les appareils électriques qui ont été modifiés ou ou-
verts par du personnel non autorisé.

13) Piéces/composants cassés a la suite d’une utilisation
inappropriée.

14) Les appareils électriques utilisés pour la location.

La garantie couvre uniquement le remplacement gratuit du
composant qui présente un défaut de fabrication ou une
défaillance matérielle. En cas d’absence d’une piéce de re-
change spécifique, I'entreprise se réserve le droit de rem-
placer I'appareil électrique par un autre modele correspon-
dant. Une fois toutes les procédures de garantie terminées,
la période de garantie de I'appareil électrique ne sera ni pro-
longée ni renouvelée. Le remplacement d’une piéce déta-
chée, ainsi que les frais de réparation, sont couverts par une
garantie de bon fonctionnement d’un an, a condition que
les conditions de la garantie soient respectées. Les pieces
de rechange ou les appareils électriques remplacés restent
en possession de notre société. Les exigences, autres que
celles mentionnées dans ce formulaire de garantie, concer-
nant la réparation des appareils électriques ou leur endom-
magement, ne s'appliquent pas. La loi grecque et les régle-
mentations correspondantes s’appliquent a cette garantie.

IT

Gli apparecchi elettrici sono stati prodotti secondo i rigorosi
standard stabiliti dalla nostra azienda, che sono in linea con i
rispettivi standard di qualita europei. Gli apparecchi elettrici
della nostra azienda hanno un periodo di garanzia di 24 mesi
per uso non professionale e di 12 mesi per uso professio-
nale. La garanzia e valida dalla data di acquisto del prodotto.
La prova del diritto alla garanzia & il documento di acquisto
dell’apparecchio (scontrino fiscale o fattura). In nessun caso
I'azienda coprira il costo dei pezzi di ricambio e delle rispet-
tive ore di lavoro necessarie se non viene presentata una
copia del documento di acquisto. Nel caso in cui la ripara-
zione debba essere effettuata dal nostro servizio di assisten-
za, i costi di trasporto (andata e ritorno) sono interamente a
carico del mittente (cliente). Gli apparecchi elettrici devono
essere inviati per la riparazione all'azienda o a un’officina au-
torizzata con le modalita e i mezzi di trasporto appropriati.

ECCEZIONI E LIMITAZIONI ALLA GARANZIA:

1) Parti di ricambio che si usurano naturalmente in seguito
all’'uso (spazzole, cavi, interruttori, bobine, ecc.).

2) Apparecchi elettrici danneggiati a causa del mancato ris-
petto delle istruzioni del produttore.

3) Apparecchiature elettriche sottoposte a scarsa manuten-
zione.

4) Utilizzo di accessori inadeguati.

5) Apparecchiature elettriche cedute a terzi a titolo gratuito.
6) Danni dovuti a un collegamento elettrico a una tensione
diversa da quella indicata sulla targhetta dell’apparecchio.
7) Collegamento a una rete elettrica non collegata a terra.
8)Variazione della tensione di corrente.

9) Danni.dovutiallutilizzo di acqua salata.

10) Danni o.malfunzionamenti derivanti da una procedura
di puliziaiimpropria dell’apparecchio.

11) Contatto.dell'apparecchio elettrico con sostanze chimi-
che o danni dovuti-a umidita o corrosione.

12) Apparecchi elettrici modificati o aperti da personale non
autorizzato.

13) Rottura di parti/componenti a causa di un uso impro-
prio.

14) Apparecchi elettrici utilizzati per il noleggio.

La garanzia copre solo la sostituzione gratuita del compo-
nente che presenta un difetto di fabbricazione o di mate-
riale. In caso di mancanza di un pezzo di ricambio specifico,
I'azienda si riserva il diritto di sostituire I'apparecchio elet-
trico con un altro modello corrispondente. Dopo la conclu-
sione di tutte le procedure di garanzia, il periodo di garanzia
dell’apparecchio elettrico non potra essere prolungato o
rinnovato. La sostituzione di un pezzo di ricambio, insieme
al costo della riparazione, & coperta da una garanzia di buon
funzionamento di 1 anno, a condizione che vengano rispet-
tati i termini della garanzia. | pezzi di ricambio o gli appa-
recchi elettrici sostituiti rimangono in possesso della nostra
azienda. | requisiti, diversi da quelli menzionati in questo
modulo di garanzia, riguardanti la riparazione di apparecchi
elettrici o il loro danneggiamento, non sono applicabili. La
legge greca e i relativi regolamenti si applicano a questa
garanzia.



GARANCIA
AL

GARANCUE

Pajisjet elektrike jané prodhuar sipas standardeve strikte,
té vendosura nga kompania joné, té cilat jané né pérputhje
me standardet pérkatése evropiane té cilésisé. Pajisjet
elektroshtépiake té kompanisé soné pajisen me garancion 24
muaj pér pérdorim jo profesional dhe 12 muaj pér pérdorim
profesional. Garancia éshté e vlefshme gé nga data e blerjes sé
produktit. Déshmi e té drejtés sé garancisé éshté dokumenti
i blerjes sé pajisjes (faturé ose faturé me pakicé). Né asnjé
rrethané kompania nuk do té mbulojé koston pérkatése té
pjeséve té kémbimit dhe orét pérkatése té kérkuara té punés,
pérveg nése paragitet njé kopje e dokumentit té blerjes.
Né rast se riparimi duhet té béhet nga departamenti yné
i shérbimit, kostoja e transportit (nga dhe nga) mbulohet
térésisht nga dérguesi (klienti). Pajisjet elektrike duhet té
dérgohen pér riparim né kompani ose né njé punishte té
autorizuar né ményrén dhe mjetet e duhura té transportit.

PERJASHTIMET DHE KUFIZIMET E GARANCISE:

1) Pjesét rezervé qé pérdoren né ményré natyrale si pasojé
e pérdorur (furgat, kabllot, ndérruesit, mbytjet etj.).

2) Veglat e démtuara si rezultat i mosrespektimit té
udhézimeve té prodhuesit.

3) Mjetet e mbajtura keq.

4) Pérdorimiilubrifikantéve ose aksesoréve té papérshtatshém.
5) Mjetet gé u jepen enteve té treta pa pagesé.

6) Démtimi pér shkak té njé lidhje elektrike né njé tension
tjetér nga ai i treguar né pllakén e pajisjes.

7) Lidhja me furnizimin me energji jo tokésore.

8) Ndryshimi i tensionit aktual.

9) Démtimet qé vijné si pasojé e pérdorimit té ujit té kripur
(p.sh., lavatrige, pompa).

10) Démtimi ose mosfunksionimi gé rezulton nga procedura
e papérshtatshme e pastrimit té mjetit.

11) Kontakti i mjetit me kimikate, ose démtimi si pasojé e
lagéshtisé ose korrozionit.

12) Mijete gé jané modifikuar ose hapur nga personel i
paautorizuar.

13) Pjesé/pérbérés té thyer si rezultat i pérdorimit té
papérshtatshém.

14) Pajisjet elektrike qé pérdoren me gira.

Garancia mbulon vetém zévendésimin pa pagesé té
komponentit gé paraget njé defekt né prodhim ose defekt
material. Né rast t& mungesés sé njé pjese kémbimi té
veganté, kompania rezervon té drejtén té zévendésojé
pajisjen elektrike me njé model tjetér pérkatés. Pasi té kené
pérfunduar té gjitha procedurat e garancisé, periudha e
garancisé sé pajisjes elektrike nuk do té zgjatet ose rinovohet.
Ndérrimi i njé pjese rezervé, sé bashku me tarifén e riparimit,
mbulohet nga njé garanci 1 vjegare pér funksionimin e mirg,
me kusht gé té respektohen kushtet e garancisé. Pjesét
e kémbimit ose pajisjet elektrike gé ndérrohen mbeten
né posedim té kompanisé soné. Kérkesat, pérveg atyre té
pérmendura né kété formular garancie, né lidhje me riparimin
e pajisjeve elektrike ose démtimin e tyre, nuk zbatohen. Ligji
grek dhe rregulloret pérkatése zbatohen pér kété garanci.

Elektri¢ni uredaji su proizvedeni po strogim standardima
koje je postavila nasa kompanija, a koji su uskladeni sa
odgovaraju¢im evropskim standardima kvaliteta. Elektri¢ni
uredaji nase kompanije imaju garantni rok od 24 meseca
za neprofesionalnu upotrebu i 12 meseci za profesional-
nu upotrebu. Garancija vazi od dana kupovine proizvoda.
Dokaz o garantnom pravu je dokument o kupovini uredaja
(maloprodajni racun ili faktura). Preduzece ni pod kojim
okolnostima nece pokriti relevantne troskove rezervnih
delova i odgovarajuée radno vreme osim ako se ne priloZi
kopija dokumenta o kupovini. U sluc¢aju da popravku treba
da uradi nas servis, trosak transporta (do i od) u potpunosti
snosi posiljalac (klijent). Elektri¢ni uredaji se moraju poslati
na popravku u preduzece ili u ovlaséenu radionicu na od-
govarajudi nacin i prevozno sredstvo.

1ZUZECA | OGRANICENJA GARANCIJE:

1) Rezervni delovi koji se prirodno troSe kao posledica
koris¢enja (Cetkice, kablovi, prekidaci, stezne glave itd).

2) Elektri¢ni uredaji oSteceni usled nepostovanja uputstava
proizvodaca.

3) Elektri¢ni uredaji su lose odrzavani.

4) Upotreba neodgovarajuceg pribora.

5) Elektri¢ni uredaji dati tre¢im licima bez naknade.

6) Ostecenje usled elektri¢nog priklju¢ka na naponu koji nije
naznacen na plocici uredaja.

7) Povezivanje na neuzemljeno napajanje.

8).Promena napona struje.

9) OStecenja nastala.upotrebom slane vode.

10) Ostecenje-ili kvar nastao usled nepravilnog postupka
ciscenja uredaja.

11) Dodir elektricnog uredaja sa hemikalijama ili oStecenje
usled vlage ili korozije.

12) Elektricnih uredaja koji su modifikovani ili otvoreni od
strane neovlaséenog lica.

13) Polomljeni delovi/komponente kao rezultat neodgova-
rajuce upotrebe.

14) Elektri¢ni uredaji koji se koriste za iznajmljivanje.

Garancija pokriva samo besplatnu zamenu komponente
koja predstavlja proizvodni nedostatak ili kvar materijala.
U slucaju nedostatka odredenog rezervnog dela, kompa-
nija zadrzava pravo da zameni elektri¢ni aparat drugim
odgovaraju¢im modelom. Nakon zavrsetka svih garantnih
postupaka, garantni rok elektricnog uredaja se ne moze
produzavati niti obnavljati. Zamena rezervnog dela, zajedno
sa naplatom popravke, pokrivena je garancijom od 1 godine
za dobar rad, pod uslovom da su ispunjeni uslovi garancije.
Rezervni delovi ili elektri¢ni aparati koji se zamene ostaju
u posedu nase kompanije. Zahtevi, osim onih navedenih u
ovom obrascu garancije, u vezi sa popravkom elektri¢nih
uredaja ili njihovim ostecenjem, ne vaZze. Na ovu garanciju
se primenjuju grcki zakoni i odgovarajuci propisi.



TAPAHLUMNA

EnekTpoypeauTe ca NpousBefeHu Mo CTPorn CTaHAapTH,
onpeaeneHn OT HalaTa KOMMaHUA, KOUTO ca CbobpaseHn
CbC CbOTBETHUTE €BPOMENCKM CTaHAapTW 3a KavecTso.
EnekTpoypeauTe Ha HalwaTta pMpma ca ¢ rapaHLMOHEH CPOK
oT 24 mecelia 3a HenpodecnoHanHa ynotpeba u 12 meceua
3a npodecnoHanHa ynotpeba. lapaHuuATa e BanugHa
OT faTaTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha NpoAyKTa. [lokasaTenctso
3a rapaHUMOHHOTO MpaBoO € AOKYMEHTHT 3a MOKYMNKa Ha
ypena (kacoBa 6enexka uau o¢aktypa). [pu HUKaKeM
06CcTOATENCTBA KOMNAHMATA HAMA Aa NOKPUE CbOTBETHUTE
pas3xoam 3a pe3epBHU YacTU U CbOTBETHUTE Heobxoaumu
paboTHM YacoBe, OCBEH aKo He 6bAe NPeACcTaBeHo Konve oT
[OKYMEHTa 3a NoKynka. B cnyyaid, ye peMoHTsT Tpabea aa
6bAe U3BBPLUEH OT HALLUA CEPBU3, pa3XoauTe 3a TPAHCNOPT
(@0 n oT) ce noemaT M3uUANO OT M3npawaya (KAueHTa).
Enektpoypeaute Tpabsa Aa 6bAaT M3NpaTeHU 3a PEMOHT
BbB GUpPMaTa UK B OTOPU3MPAH CEPBU3 C NOAXOAALL HAUNH
M TPAHCMOPTHO CPEACTBO.

OCBOBOXAABAHE OT TAPAHLUMA N OTPAHUYEHUA:

1) Pe3epBHM 4acTu, KOUTO ce M3HOCBAT NO eCTeCTBEH HAUYMH
BC/I€ACTBME HA U3MON3BAHETO UM (YeTKU, Kabenu; knovose,
NaTPOHHULM U Ap.).

2) Enexktpoypeau, NoBpeAeHu B pe3ynTaT Ha HecnasBaHe Ha
VHCTPYKLMWTE Ha NPON3BOAMUTENA.

3) /lowo NoAAbPKaHW ENEKTPUYECKU YPeau.

4) i3non3saHe Ha HEMOAXOAALLM aKCECOapH.

5) Be3Bb3Me3AHO NPeAOCTaBEHN eNeKTPUYECcKM ypeau Ha
TpeTV Anua.

6) MoBpeaa nopaauM €NEeKTPUYECKO CBbp3BaHE Npwu
HanpexeHune, pas/IMYHO OT NMOCOYEHOTO Ha Tabeskata Ha
ypesa.

7) CBbp3BaHe KbM HE3a3eMeH U3TOYHUMK Ha 3axpaHBaHe.

8) MpomsHa B TEKYLLOTO HaMpexeHue.

9) WeTw B pe3ynTat Ha ynoTpebaTa Ha coneHa Boga.

10) MoBpeaa Wan Hen3nNPaBHOCT B Pe3yaTaT Ha HENpaBuIHa
npoueAypa 3a No4ncTBaHe Ha ypesa.

11) KOHTaKT Ha E/IeKTPUYECKUA ypen C XUMWUKaU Wau
nospe/a B pe3ynTaT Ha B/ara v Koposua.

12) EnekTpuyeckn ypeam, Kowto ca 6unu moauduumparm
WIM OTBAPAHU OT HEOTOPU3MPAH NepPCoHan.

13) CyymeHuM 4acTU/KOMMOHEHTW B pe3ynTaT Ha
Henoaxoaawa ynotpeba.

14) EnexkTpoypeay 1U3rosi3BaHu Nog, Haem.

lapaHumaTa nokpuea camo 6e3nnatHa noamAHa Ha

KOMMOHEHT, KOWTO NpeACTaB/ifBa NpousBoacTBeH aedekt
AU maTepuanHa nospega. lMpu Aunca Ha KOHKpeTHa
pesepsHa YacT ¢pupmara cu 3anassa nNpasoTo 4a 3aMeHU
e/IeKTpoypeaa c Apyr cboTBeTeH moges. Cnes npukatoysaHe
Ha BCUYKM rapaHLMOHHM NPOLEAYPH, rapaHLMOHHUAT CPOK
Ha eNIeKTPUYECKUA ypes He MoXe Aa 6bae yabaKasaH
WUAM NOAHOBEH. 3amsaHaTa Ha pe3epBHa YacT, 3aefHO ¢
TaKcaTa 3a PemOHT, ce MoKpMBa oT 1 roauHa rapaHums 3a
no6pa pabota, Npu ycnoBume Ye ca crnaseHu rapaHLMOHHNUTE
ycnosus. CMeHeHUTe pe3epBHU YacTW WU eNeKkTpoypeau
ocTaBaT npuTeaHue Ha Hawarta éupma. M3ucksaHus,
pasAMYHKM OT MocoYeHUTe B Tasu rapaHumMoHHa ¢dopma,
OTHOCHO PEMOHT Ha EeNeKTPUYECKW ypeau Wau nospeaa
Ha TAX, He ce mpunaraT. [PbLUKMAT 3aKOH W CbOTBETHUTE
pasnopeabu ce npunarat 3a Ta3m rapaHLms.

TAPAHLUUIA
EneKkTpuuyHWTe anapatM ce Npou3BeAeHW Mo CTPorv
CTaHAApAM, MNOCTaBeHW Of, HalwaTa KomnaHwja, Kou

ce YCOrnaceHW €O COOABETHUTE EBPONCKU CTaHAapAu
3a KBanuTeT. ENeKTpuWuHMTE anmapaTM Ha Hawara
KomnaHuja ce ob6e3beseHn co rapaHTeH pok op 24
meceum 3a HenpodecnoHanHa ynotpeba un 12 meceum 3a
npodecnoHanHa ynotpeba. fapaHumjaTa Baxu og AaTymoT
Ha KynyBak-e Ha NPou3BoAOT. [loKas 3a rapaHLMCKOTO NpaBo
e KynonpoaaKHWOT AOKYMEHT Ha anapatoT (notepaa 3a
manonpogaxba unu daktypa). KomnaHujaTta Bo HUKOj cnyyaj
Hema Ja v NoKpue peneBaHTHUTE TPOLIOLM 33 pe3epBHU
AENoBU N COOABETHOTO MOTpebHO paboTHO Bpeme, OcBEH
aKo He ce MpuKaxKe Komnuja oA, KynonpoAaKHUOT JOKYMEHT.
Bo cnyyaj nonpaskaTa fa ja M3BPLIM HALIMOT CepBUCEH
oafen, TpolloLmTe 3a NPeBo3 (0 1 o) LLeN0CHO ce Ha ToBap
Ha ncnpakayoT (KAMeHToT). EneKTpuyHMTe anapaTti mopa ga
ce ucnpaTaT Ha nonpaska A0 dUpmaTta UAKM A0 oBnacTeHa
aBTOMEXaHM4ap Ha COOABETEH HauYMH U NPEBO3HO CPeACTBO.

OCNOBOAYBAHA U OTPAHUYYBAHA HA TAPAHLIMIATA:

1) Pe3epBHM [A€N0BM KOM Ce€ HOCAT MPUPOAHO KaKo
nocneauua Ha KopucTerbe (YeTkW, Kabnu, npekuHysauu,
dyTepu UTH.).

2) ENeKTpUYHM anapaTv OLTETEHW KaKo pe3ynTar Ha
Heno4nTyBak€e Ha ynaTcTBaTta Ha NPOU3BOANUTENOT.

3) EneKTpuyHWUTE anapaTut 10O OAPXKYBaHM.

4)¥Ynotpeba Ha HeCOOABETHM A0AATOLM.

5) ENneKTpuuHM amapatv Kou ce AasaaT Ha TPeTU Auua
6ecnnatHo:

6)_OwreTyBatbe nopaan enekTpUYHO MOBP3yBakbe Ha
HaMOH pasnnyeH oA OHOj HaBeAEH Ha M/ioYaTa Ha anapaTor.
7) Nosp3aysatbe Co HanojyBatbe 6e3 3a3emjyBarbe.

8) NpomeHa Ha CTPYjHMOT HAMOoH.

9) LLITeTa WO npowmsnierysa o4 ynotpebata Ha coneHa Boga.
10) OwrTeTyBatbe MM HEUCNPABHOCT KaKo pe3yntaT Ha
HenpasuiHa NpoLeaypa 3a YNCTeHE Ha anapaToT.

11) KOHTaKT Ha eneKkTPUYHMOT anapaTt Co XeMUKanuu unu
owTeTyBarbe KaKo pesyaTaT Ha BAara Uim Koposuja.

12) EnekTpuuyHM anapatv Kou ce moauduumpaHu wam
OTBOPEHM 0/} HEOB/IACTEH NEPCOHanN.

13) CKpweHW AenoBM/KOMMOHEHTM KaKo pe3ynTaT Ha
HecooaBeTHa ynoTpeba.

14) EneKTp1YHM anapaTtu WTO Ce KOPUCTAT 33 M3HajMyBakbe.

lapaHuujata ondaka camo 6ecnnatHa 3ameHa Ha
KOMMOHEHTaTa WTO MpeTcTaByBa NpPOU3BOACTBEH AebeKT
unn gedekT Ha matepujanot. Bo caydaj Ha HefoCTaToK Ha
cneunduyeH pesepseH Aen, KOMMNaHujata ro 3afpysa
NpasoToO A3 O 3aMEHW eNeKTPUYHWOT anapar co Apyr
cooaseTeH moges. OTKaKo Ke ce 3aBpLuaT CUTe rapaHTHU
npoLeaypu, rapaHTHUOT POK Ha eNeKTPUYHMOT anapaT Hema
[1a ce NPoA0/IKyBa UM 06HOBYBA. 3ameHaTa Ha pe3epBHUOT
[leN, 3aeflHO CO HansiaTaTta 3a NompasKa, e MoKpueHa co
rapaHuuja og 1 rogmHa 3a pobpo paboterbe, nog ycnos
[la ce 3anasar yc/10BuTe 3a rapaHuuja. PesepsHuTe Aen108M
WM eNeKTPUYHUTE anapaTu KO ce 3ameHyBaaT ocTaHysaat
BO COMCTBEHOCT Ha HalwaTta KomnaHuja. baparbaTa, ocBeH
OHWe HaBeAeHW BO 0BOj rapaHTeH Gpopmynap, BO BPCKa co
NonpaBKa Ha e/IeKTPUYHM anapaTh UAKM HUBHM OLUTETYBakba,
He ce npumeHysaaT. 3a oBaa rapaHuuja ce npumeHysaart
rPUYKUTE 3aKOHW U PENaTUBHUTE PerynaTusu.



GARANTIE

GARANCIA

Aparatele electrice au fost fabricate dupa standarde stricte,
stabilite de firma noastra, care sunt aliniate la standardele
europene de calitate respective. Aparatele electrice ale firmei
noastre sunt prevdzute cu o perioada de garantie de 24 de
luni pentru uz neprofesional si 12 luni pentru uz profesional.
Garantia este valabila de la data achizitionarii produsului.
Dovada dreptului de garantie este documentul de cumparare
al aparatului (bon de vanzare cu amanuntul sau factura). n
nicio circumstantd, compania nu va acoperi costurile relevante
ale pieselor de schimb si orele de lucru necesare respective
decat daca este prezentatd o copie a documentului de
achizitie. Tn cazul in care reparatia trebuie efectuatd de citre
departamentul nostru de service, costul transportului (la si
de la) este suportat integral de expeditor (client). Aparatele
electrice trebuie trimise spre reparatie la firma sau la un atelier
autorizat in modul si mijlocul de transport corespunzator.

SCUTIRI $I RESTRICTII DE GARANTIE:

1) Piesele de schimb care se uzeaza in mod natural ca
urmare a utilizarii (perii, cabluri, intrerupdtoare, mandrine
etc.).

2) Aparatele electrice deteriorate ca urmare a.nerespectarii
instructiunilor producatorului.

3) Aparate electrice prost intretinute.

4) Utilizarea de accesorii neadecvate.

5) Aparatele electrice date terte entitati gratuit.

6) Deteriordri datorate unei conexiuni electrice la o.alta
tensiune decat cea indicata pe pldcuta aparatului.

7) Conectare la o sursa de alimentare fara impamantare.

8) Modificarea tensiunii curente.

9) Daune rezultate din utilizarea apei sarate.

10) Deteriorari sau defectiuni rezultate din procedura de
curdtare necorespunzatoare a aparatului.

11) Contactul aparatului electric cu substante chimice sau
deteriorare ca urmare a umiditatii sau coroziunii.

12) Aparate electrice care au fost modificate sau deschise
de personal neautorizat.

13) Piese/componente rupte ca urmare a unei utilizari
necorespunzatoare.

14) Aparate electrice folosite pentru inchiriere.

Garantia acopera doar inlocuirea gratuitd a componentei
care prezintd un defect de fabricatie sau defectiune a
materialului. Tn cazul lipsei unei piese de schimb specifice,
compania isi rezerva dreptul de a inlocui aparatul electric cu
un alt model corespunzdtor. Dupa ce toate procedurile de
garantie au fost incheiate, perioada de garantie a aparatului
electric nu va fi prelungitd sau reinnoita. Tnlocuirea unei
piese de schimb, impreund cu taxa de reparatie, este
acoperita de o garantie de 1 an de buna functionare, cu
conditia respectarii conditiilor de garantie. Piesele de schimb
sau aparatele electrice care sunt inlocuite raman in posesia
firmei noastre. Cerintele, altele decat cele mentionate in
acest formular de garantie, privind repararea aparatelor
electrice sau deteriorarea acestora, nu se aplicd. La aceasta
garantie se aplicd legea greaca si reglementarile aferente.

Az elektromos késziilékek a céglink altal meghatarozott
szigoru szabvanyok szerint késziltek, amelyek megfelelnek
a mindenkori eurdpai mingségi szabvanyoknak. Céglnk
elektromos késziilékeire nem professzionalis hasznélat ese-
tén 24 hdnap, professziondlis hasznalat esetén 12 honap ga-
ranciat vallalunk. A garancia a termék vasarldsanak napjatdl
érvényes. A garancialis jog igazolasa a készulék vasarlasi bi-
zonylata (kiskereskedelmi bizonylat vagy szamla). A vallalat
semmilyen korilmények kozott nem fedezi a potalkatrészek
és a vonatkozd eldirt munkaidé kéltségeit, kivéve, ha bemu-
tatjak a vdsarlasi bizonylat masolatat. Abban az esetben, ha
a javitast szerviziinknek kell elvégeznie, a szallitds (oda és
onnan) koltsége teljes mértékben a feladét (megrendel6t)
terheli. Az elektromos késziilékeket a megfelel6 modon és
széllitéeszkozzel javitasra kell killdeni a céghez vagy egy erre
felhatalmazott mihelybe.

GARANCIALIS MENTESSEGEK ES KORLATOZASOK:

1) A hasznalat kdvetkeztében természetes mddon elhasznalédd
potalkatrészek (kefék, kabelek, kapcsoldk, tokmanyok stb.).

2) A gyartd utasitdsainak be nem tartdsa miatt megsérilt
elektromos késziilékek.

3) Rosszul karbantartott elektromos késziilékek.

4) Nem megfeleld tartozékok hasznélata.

5) Harmadik személyeknek ingyenesen atadott elektromos
keszulékek.

6) A “késziilék tabldjan feltuntetetttdl eltéré fesziltségl
elektromos csatlakozas okozta kar.

7)-Csatlakoztatas nem foldelt tapegységhez.

8) Az dramfesziiltség valtozasa.

9) Séswiz hasznalatabol eredd karok.

10). A készulék nem megfelel§ tisztitasi eljarasabdl eredd
sériilés vagy'meghibasodas.

11) Az elektromos-készulék vegyszerekkel vald érintkezése,
vagy nedvesség vagy korrdzid okozta sériilés.

12) Olyan elektromos késziilékek, amelyeket illetéktelen
személy moédositott vagy nyitott fel.

13) A nem rendeltetésszer(i hasznalat kovetkeztében
eltorott alkatrészek/komponensek.

14) Bérelhet6 elektromos készilékek.

A garancia csak a gyartasi hibat vagy anyaghibat mutatd
alkatrész ingyenes cseréjére vonatkozik. Konkrét alkatrész
hianya esetén a cég fenntartja a jogot, hogy az elektromos
készlléket egy masik megfelel6 modellre cserélje. Az Gsszes
jotallasi eljaras befejezése utan az elektromos késziilék
jotallasi ideje nem hosszabbithaté meg vagy ujithaté meg.
Az alkatrész cseréjére a javitasi dijjal egyutt 1 év jo miiko-
dési garancia vonatkozik, amennyiben a jotallasi feltételek
teljestilnek. A kicserélt alkatrészek vagy elektromos készulé-
kek cégtink birtokaban maradnak. Az elektromos készilékek
javitasdra vagy kdrosodasara vonatkozo, a jelen jotalldsi nyi-
latkozaton nem szerepld kovetelmények nem érvényesek.
Erre a garanciara a gorog torvények és a vonatkozo el&ira-
sok vonatkoznak.



GARANZIIA
1)

GARANCUE

L-apparati elettrici gew manifatturati skont standards
stretti, stabbiliti mill-kumpanija taghna, li huma allinjati mal-
istandards ta ‘kwalita Ewropej rispettivi. L-apparati elettrici
tal-kumpanija taghna huma pprovduti b’perjodu ta ‘garanzija
ta’ 24 xahar ghal uzu mhux professjonali u 12-il xahar ghal
uzu professjonali. Il-garanzija hija valida mid-data tax-xiri tal-
prodott. Prova tad-dritt tal-garanzija hija d-dokument tax-
xiri tal-apparat (ircevuta bl-imnut jew fattura). Taht |-ebda
¢irkostanza I-kumpanija m’ghandha tkopri l-ispiza rilevanti
tal-ispare parts u I|-hinijiet tax-xoghol rispettivi mehtiega
sakemm ma tigix ipprezentata kopja tad-dokument tax-xiri.
F’kaz li t-tiswija trid issir mid-dipartiment tas-servizz taghna,
l-ispiza tat-trasport (lejn u minn) tithallas ghal kollox mill-
mittent (il-klijent). L-apparati elettri¢i ghandhom jintbaghtu
ghat-tiswija lill-kumpanija jew lil hanut tax-xoghol awtorizzat
bil-mod u mezz ta’ trasport xierag.

EZENZJONUIET U RESTRIZZJONUJIET TA’ GARANZUA:

1) Spare parts li jilbsu b’mod naturali bhala konsegwenza
tal-uzu (xkupilji, kejbils, swiccijiet, cokkijiet e¢e.).

2) Ghodod bil-hsara bhala rizultat ta’ nugqgas ta’ konformita
mal-istruzzjonijiet tal-manifattur.

3) Ghodod mizmuma hazin.

4) Uzu ta ‘lubrikanti jew accessorji mhux xierqa.

5) Ghodod moghtija lil entitajiet terzi minghajr hlas.

6) Danni dovuti ghal konnessjoni elettrika b’vultagg
differenti minn dak indikat fuq il-pjanca tal-apparat.

7) Konnessjoni ma’ provvista ta’ energija mhux ertjata.

8) Bidla fil-vultagg kurrenti.

9) fisara li tirrizulta mill-uzu ta’ ilma mielah (ez., magni tal-
hasil tal-hwejjeg, pompi).

10) #sara jew hsara li tirrizulta minn procedura ta’ tindif
mhux xierga tal-ghodda.

11) Kuntatt ta’ I-ghodda ma’ kimici, jew hsara bhala rizultat
ta’ umdita jew korruzjoni.

12) Ghodod li gew modifikati jew miftuha minn persunal
mhux awtorizzat.

13) Partijiet/komponenti miksura bhala rizultat ta ‘uzu
mhux xieraq.

14) Ghodod uzati ghall-kera.

ll-garanzija tkopri biss is-sostituzzjoni bla hlas tal-komponent
li jipprezenta difett fil-manifattura jew hsara fil-materjal. F’kaz
ta’ nuqgas ta’ spare part specifika I-kumpanija tirrizerva d-dritt
li tissostitwixxi |-apparat elettriku b’'mudell korrispondenti
iehor. Wara li |-proceduri ta’ garanzija kollha jkunu gew
konkluzi, il-perjodu ta’ garanzija ta’ l-apparat elettriku
m’ghandux jigi estiz jew imgedded. Is-sostituzzjoni ta ‘spare
part, flimkien mal-hlas tat-tiswija, hija koperta minn garanzija
ta’ sena ta ‘thaddim tajjeb, sakemm it-termini tal-garanzija jigu
sodisfatti. L-ispare parts jew |-apparati elettrici li jigu sostitwiti
jibgghu fil-pussess tal-kumpanija taghna. Rekwiziti, minbarra
dawk imsemmija f'din il-formola ta’ garanzija, dwar it-tiswija
ta’ apparat elettriku jew hsara tieghu, ma japplikawx. Il-ligi
Griega u r-regolamenti relattivi japplikaw ghal din il-garanzija.

Elektri¢ni uredaji proizvedeni su prema strogim standardi-
ma koje je postavila nasa tvrtka, a koji su uskladeni s od-
govarajuéim europskim standardima kvalitete. Elektri¢ni
uredaji nase tvrtke imaju jamstveni rok od 24 mjeseca za
neprofesionalnu uporabu i 12 mjeseci za profesionalnu upo-
rabu. Jamstvo vrijedi od datuma kupnje proizvoda. Dokaz
prava iz jamstva je dokument o kupnji uredaja (racun ili
racun). Ni pod kojim okolnostima tvrtka nece pokriti rele-
vantne troskove rezervnih dijelova i odgovarajucih potre-
bnih radnih sati osim ako se ne predoci kopija dokumenta
o kupnji. U slucaju da popravak mora obaviti nas servis,
troskove prijevoza (do i od) u cijelosti snosi posiljatelj (kli-
jent). Elektricne uredaje potrebno je poslati na popravak u
poduzece ili u ovlastenu radionicu odgovaraju¢im nacinom i
prijevoznim sredstvom.

1ZUZECA | OGRANICENJA JAMSTVA:

1) Rezervni dijelovi koji se prirodno istroSe nakon uporabe
(metla, kabeli, prekidaci, stezne glave itd.).

2) Alati oStec¢eni kao rezultat nepostivanja
proizvodaca.

3) LoSe odrzavani alati.

4) Upotreba nepravilnih maziva ili pribora.

5) Alati koji se besplatno daju tre¢im stranama.

6) Ostecenja zbog nepravilnog elektri¢nog prikljucka ili na-
pona razli¢itog od onog navedenog na plocici uredaja.

7) Prikljucak na nezemaljsko napajanje.
8).Neprihvatljiva-fluktuacija napona.

9) Osteéenja nastala.uporabom slane vode (npr. perilice ru-
blja, pumpe).

10) Ostecenja ili kvarovi koji su posljedica nepravilnog pos-
tupka €is¢enjauredaja.

11) Kontakt alata s kemikalijama ili oStec¢enja nastala vla-
gom ili korozijom.

12) Alati koje je modificiralo ili otvorilo neovlasteno osoblje.
13) Slomljeni dijelovi/komponente kao rezultat neprikladne
uporabe.

14) Alati koji se koriste za iznajmljivanje.

uputa

Jamstvo pokriva samo besplatnu zamjenu komponente
koja predstavlja gresku u proizvodniji ili gresku u materija-
lu. U slucaju nedostatka odredenog rezervnog dijela tvrtka
zadrzava pravo zamjene elektricnog uredaja drugim od-
govarajuéim modelom. Nakon zavrSetka svih jamstvenih
postupaka, jamstveni rok elektricnog uredaja ne moze se
produziti niti obnoviti. Zamjena rezervnog dijela, zajedno
s troskovima popravka, pokrivena je 1-godiSnjim jamst-
vom ispravnog rada, pod uvjetom da su ispunjeni uvjeti
jamstva. Zamijenjeni rezervni dijelovi ili elektri¢ni uredaji
ostaju u vlasnistvu nase tvrtke. Zahtjevi, osim onih nave-
denih u ovom obrascu jamstva, koji se odnose na popravak
elektri¢nih uredaja ili njihovo ostecenje, ne vrijede. Grcki
zakon i odgovarajudi propisi primjenjuju se na ovo jamstvo.



GARANTIA

GWARANCIA

Los aparatos eléctricos han sido fabricados segun estrictos
estandares establecidos por nuestra empresa, que estdn
alineados con los respectivos estandares de calidad europeos.
Los electrodomésticos de nuestra empresa cuentan con un
periodo de garantia de 24 meses para uso no profesional y
12 meses para uso profesional. La garantia es valida a partir
de la fecha de compra del producto. La prueba del derecho
de garantia es el documento de compra del aparato (recibo
de venta o factura). En ningun caso la empresa cubrird el
costo correspondiente de los repuestos y las respectivas
horas de trabajo requeridas, salvo que se presente copia del
documento de compra. En caso de que la reparaciéon deba
ser realizada por nuestro departamento de servicio, el coste
del transporte (hacia y desde) corre enteramente a cargo del
remitente (cliente). Los aparatos eléctricos deberdn enviarse
para su reparacion a la empresa o a un taller autorizado en el
modo y medio de transporte adecuado.

EXENCIONES Y RESTRICCIONES DE LA GARANTIA:

1) Recambios que se desgastan naturalmente como
consecuencia del uso (escobillas, cables, interruptores,
estranguladores, etc.).

2) Aparatos eléctricos dafiados como ‘consecuencia del
incumplimiento de las instrucciones del fabricante.

3) Aparatos eléctricos en mal estado.

4) Uso de accesorios inadecuados.

5) Aparatos eléctricos entregados gratuitamente a terceras
entidades.

6) Dafios por conexion eléctrica a tension distinta a la
indicada en la placa del aparato.

7) Conexidn a una fuente de alimentacidn sin conexion a tierra.
8) Cambio en el voltaje actual.

9) Dafios resultantes del uso de agua salada.

10) Dafios o mal funcionamiento resultantes de un
procedimiento de limpieza inadecuado del aparato.

11) Contacto del aparato eléctrico con productos quimicos,
o dafios por humedad o corrosion.

12) Aparatos eléctricos que hayan sido modificados o
abiertos por personal no autorizado.

13) Piezas/componentes rotos como consecuencia de un
uso inadecuado.

14) Electrodomésticos usados en alquiler.

La garantia cubre Unicamente la sustitucidn sin coste del
componente que presente defecto de fabricacion o fallo
de material. En caso de falta de un recambio especifico
la empresa se reserva el derecho de sustituir el aparato
eléctrico por otro modelo correspondiente. Una vez
concluidos todos los procedimientos de garantia, el
periodo de garantia del aparato eléctrico no se ampliara
ni renovara. La sustitucion de un repuesto, junto con el
cargo de reparacion, esta cubierta por una garantia de
buen funcionamiento de 1 afio, siempre que se cumplan los
términos de la garantia. Los repuestos o aparatos eléctricos
sustituidos quedan en posesion de nuestra empresa. No
se aplican requisitos distintos a los mencionados en este
formulario de garantia con respecto a la reparacion de
aparatos eléctricos o dafios a los mismos. La ley griega y las
regulaciones relativas se aplican a esta garantia.

PL

Urzadzenia elektryczne zostaty wyprodukowane wedtug
rygorystycznych norm ustalonych przez nasza firme, ktére
s3 zgodne z odpowiednimi europejskimi standardami
jakosci. Urzadzenia elektryczne naszej firmy objete s3
24-miesieczng gwarancjg w przypadku uzytku niepro-
fesjonalnego i 12 miesiecy w przypadku uzytku profesjo-
nalnego. Gwarancja obowigzuje od daty zakupu produktu.
Dowodem prawa gwarancyjnego jest dokument zakupu
urzadzenia (paragon lub faktura). W zadnym wypadku fir-
ma nie pokryje odpowiednich kosztéw czesci zamiennych i
odpowiednich wymaganych godzin pracy, chyba ze przeds-
tawiona zostanie kopia dokumentu zakupu. W przypadku
koniecznosci wykonania naprawy przez nasz serwis, koszt
transportu (do i z) w catosci pokrywa nadawca (klient).
Urzadzenia elektryczne nalezy przesta¢ do naprawy do fir-
my lub do autoryzowanego warsztatu odpowiednim sposo-
bem i srodkiem transportu.

WYLACZENIA | OGRANICZENIA GWARANCII:

1) Czesci zamienne, ktére zuzywaja sie w sposdb naturalny
w wyniku uzytkowania (szczotki, kable, przetaczniki, uchwy-
ty itp.).

2) Urzadzenia elektryczne uszkodzone na skutek nie-
przestrzegania instrukcji producenta.

3) Urzadzenia elektryczne s3 zle konserwowane.
4).Uzywanie nieodpowiednich akcesoridow.

5) Urzadzenia elektryczne przekazywane podmiotom trze-
cim nieodptatnie.

6) Uszkodzenia spowodowane podtaczeniem do pradu o na-
pieciu innym niz wskazane na tabliczce urzadzenia.

7) Podtgczenie do.nieuziemionego Zrddta zasilania.

8) Zmiana-aktualnego.napiecia.

9) Uszkodzenia powstate na skutek uzywania stonej wody.
10) Uszkodzenia lub nieprawidtowe dziatanie wynikajace z
nieprawidtowej procedury czyszczenia urzgdzenia.

11) Kontakt urzadzenia elektrycznego z chemikaliami lub
uszkodzenia na skutek wilgoci lub koroz;ji.

12) Urzadzenia elektryczne, ktére zostaty zmodyfikowane
lub otwarte przez nieupowazniony personel.

13) Uszkodzone czesci/elementy w wyniku niewtasciwego
uzytkowania.

14) Sprzet elektryczny uzywany do wynajmu.

Gwarancja obejmuje wytacznie bezptatng wymiane ele-
mentu wykazujacego wade produkcyjng lub wade mate-
riatowg. W przypadku braku okreslonej czesci zamiennej
firma zastrzega sobie prawo do wymiany urzgdzenia
elektrycznego na inny, odpowiedni model. Po zakoncze-
niu wszystkich procedur gwarancyjnych okres gwarancji
na urzadzenie elektryczne nie podlega przedtuzeniu ani
odnowieniu. Wymiana czesci zamiennej wraz z optatg za
naprawe objeta jest roczng gwarancjg dobrego dziatania,
pod warunkiem spetnienia warunkéw gwarancji. Wymie-
nione cze$ci zamienne lub urzadzenia elektryczne pozostaja
wtasnoscig naszej firmy. Nie obowigzuja wymagania inne
niz wymienione w niniejszym formularzu gwarancyjnym,
dotyczace naprawy urzadzen elektrycznych lub ich uszko-
dzen. Niniejsza gwarancja ma zastosowanie do greckiego
prawa i odpowiednich przepisow.
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The instruction manual is also available in digital format on our website

www.nikolaoutools.com. Find it by entering the product code in the Search " Q" field.
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www.nikolaoutools.com. AvaZntAoTe Ti§ e Tov KwSLkd Tipoidvtog oto medio Avalfitnon "Q".





